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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 679/2008/EK RENDELETE
(2008. jilius 17.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
ataldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezdégazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrsl  sz616, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésrdl szolo rendelet),

tekintettel a gytimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96/EK, a
2201/96[EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozo
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsar6l sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsagi rendeletre (2) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai ered-
ményeinek megfelelden az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében szerepl§ termékek és idGszakok tekintetében meghata-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2008. jilius 18-dn 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. jilius 17-én.

(") HL L 299., 2007.11.16., 1. o. A legutébb az 510/2008/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 149., 2008.6.7., 61. 0.) médositott rendelet.

() HL L 350., 2007.12.31., 1. 0. A legutébb az 590/2008/EK rende-
lettel (HL L 163., 2008.6.24., 24. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET
az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali dtalinyértékek
gyes gyu g 34 g y

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkaod (') Behozatali dtaldnyérték

070200 00 MA 32,2
MK 26,5

TR 40,6

ME 25,6

XS 23,8

77 29,7

0707 00 05 MK 21,3
TR 106,2

77 63,8

070990 70 TR 92,6
77 92,6

0805 5010 AR 98,5
Us 67,7

Uy 101,5

ZA 100,5

77 92,1

0808 10 80 AR 86,4
BR 98,7

CL 99.3

CN 69,1

NZ 111,4

us 118,0

9)'¢ 81,3

ZA 92,5

77 94,6

0808 20 50 AR 83,3
AU 143,2

CL 114,7

NZ 116,2

ZA 93,0

77 110,1

0809 10 00 TR 174,9
XS 127,0

77 151,0

0809 20 95 TR 345,9
us 305,5

77 325,7

0809 30 TR 166,2
77 166,2

0809 40 05 IL 154,0
XS 99,1

77 126,6

(") Az orszagoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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L 190/3

A BIZOTTSAG 680/2008/EK RENDELETE
(2008. jlius 17.)

a marhahdsédgazatban alkalmazandé export-visszatéritések megallapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mezdégazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mez8gazdasdgi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésrGl szolo rendelet) és kiilonosen annak 164. cikke (2)
bekezdésének utolsd albekezdésére, valamint 170. cikkére,

mivel:

(1) Az 1234/2007/EGK rendelet 162. cikke (1) bekezdé-
sének rendelkezései szerint az ugyanezen rendelet I
mellékletének XV. részében szerepl$ termékek vildgpiaci
drai és ugyanezen termékek Kozosségen belili drai
kozotti killonbség export-visszatéritéssel fedezhetd.

(2)  Tekintettel a marhahts piacdnak jelenlegi helyzetére,
indokolt az 1234/2007[EK rendelet 162-164. és
167-170. cikkében szerepl§ szabédlyoknak és kritériu-
moknak megfelel@en export-visszatéritést meghatarozni.

(3) Az 1234/2007[EK rendelet 164. cikkének (1) bekezdése
értelmében a visszatéritést rendeltetési hely szerint diffe-
rencidlni lehet, killonosen amennyiben ezt a vildgpiaci
helyzet, egyes piacok sajitos kovetelményei vagy a Szer-
z8dés 300. cikkével oGsszhangban kotott megallapoda-
sokbdl eredd kotelezettségek szitkségessé teszik.

(4)  Csak azokra a termékekre nydjthaté visszatérités,
amelyek a Kozosségen beliil szabadon mozoghatnak, és
amelyeken szerepel az dllati eredetli élelmiszerek kiilon-
leges higiéniai szabalyainak megéllapitdsirél sz6l6, 2004.
aprilis 29-i 853/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (3) 5. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban el6irt
egészségligyi jelolés. Ezenkiviil a szoban forgd termékek-
nek meg kell felelniiik az élelmiszer-higiénidrél sz6l6,
2004. dprilis 29-i 852/2004/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletben (3), valamint az emberi fogyasztdsra
szant dllati eredeti termékek hat6sdgi ellenSrzésének
megszervezésére vonatkozo kiilonleges szabdlyok megdl-

() HL L 299, 2007.11.16., 1. o. A legutébb az 510/2008/EK rende-
lettel (HL L 149., 2008.6.7., 61. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 139., 2004.4.30., 55. o., helyesbités: HL L 226., 2004.6.25.,
22. o. A legutébb az 1243/2007/EK bizottsdgi rendelettel (HL
L 281., 2007.10.25., 8. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 139., 2004.4.30., 1. o., helyesbités: HL L 226., 2004.6.25.,
3. 0.

lapitésarol sz6l6, 2004. dprilis 29-i 854/2004/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletben (%) foglalt el8irdsoknak
is.

(5) Az egyes csontozott marhahtsokra nydjtott kiilonleges
export-visszatéritésekre vonatkozo feltételek megéllapitd-
sarol sz016, 2007. november 21-i 1359/2007/EK bizott-
sagi rendelet (°) 7. cikke (2) bekezdésének harmadik albe-
kezdésében meghatdrozott feltételeknek megfeleléen a
kifizetendS kilonleges visszatéritést csokkenteni kell, ha
az exportdlandé csontozott hismennyiség a kicsonto-
zassal elGallitott részek teljes tomegének kevesebb mint
95 %-at, de legaldbb 85 %-at teszi ki.

(6) A 343/2008/EK bizottsdgi rendeletet (°) kovetkezés-
képpen hatdlyon kiviill kell helyezni és helyette egy dj
rendeletet kell alkotni.

(7) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a mezdgazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az 1234/2007[EK rendelet 164. cikkében foglaltaknak
megfelelden export-visszatéritést kell nydjtani az e rendelet
mellékletében meghatarozott termékekre az ugyanott meghata-
rozott Osszegek erejéig, az e cikk (2) bekezdésében eldirt feltétel
mellett.

(2)  Azoknak a termékeknek, amelyekre az (1) bekezdés értel-
mében visszatérités nytjthatd, meg kell felelniiik a 852/2004/EK
és a 853/2004/EK rendelet vonatkozé el8irdsainak, nevezetesen
az engedélyezett létesitményben torténd elGillitdsra, valamint a
854/2004/EK rendelet 1. melléklete I. szakaszanak IIL fejeze-
tében az egészségiigyi jelolés tekintetében megéllapitott el8ira-
soknak valé megfelelésre vonatkozé kovetelményeknek.

2. cikk

Az 1359/2007[EK rendelet 7. cikke (2) bekezdésének harmadik
albekezdésében emlitett esetben a 0201 30 00 9100 termékkod
ala tartoz6 termékek esetében a visszatérités 100 kilogrammon-
ként 7 euréval csokken.

3. cikk
A 343/2008/EK rendelet hatélydt veszti.

(% HL L 139., 2004.4.30., 206. o., helyesbités: HL L 226., 2004.6.25.,
83. 0. A legutébb az 1791/2006/EK rendelettel (HL L 363,
2006.12.20., 1. 0.) médositott rendelet.

() HL L 304., 2007.11.22,, 21. o.

() HL L 108, 2008.4.18., 3. o.
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4. cikk
E rendelet 2008. julius 18-dn 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. jdlius 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mez6gazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

A marhahiisigazatban 2008. jilius 18-t6] alkalmazandé export-visszatéritések

Termékkod Rendeltetési hely Mértékegység Viss.j;fg;‘f““
010210 10 9140 BOO EUR/100 kg él6tomeg 25,9
0102 10 30 9140 B0O EUR/100 kg él6tomeg 25,9

0201 1000 9110 (Y) B02 EUR/100 kg nett6 tomeg 36,6
B03 EUR/100 kg nett6 tomeg 21,5

0201 1000 9130 (Y) BO2 EUR/100 kg netté tomeg 48,8
BO3 EUR/100 kg nett6 tomeg 28,7

0201 2020 9110 (1) B02 EUR/100 kg nett6 tomeg 48,8
B03 EUR/100 kg netté tomeg 28,7

020120 30 9110 () B02 EUR/100 kg netté tomeg 36,6
B03 EUR/100 kg nett6 tomeg 21,5

0201 20 50 9110 (1) B02 EUR/100 kg nett6 tomeg 61,0
B03 EUR/100 kg netté tomeg 35,9

0201 20 50 9130 () B02 EUR/100 kg netté tomeg 36,6
B03 EUR/100 kg nett6 tomeg 21,5

0201 30 00 9050 Us () EUR/100 kg netté tomeg 6,5
CA (% EUR/100 kg nettd tomeg 6,5

0201 30 00 9060 (%) B02 EUR/100 kg nett6 tomeg 22,6
B03 EUR/100 kg netté tomeg 7,5

0201 30 00 9100 (3) (%) BO4 EUR/100 kg netté tomeg 84,7
B03 EUR/100 kg nett6 tomeg 49,8

EG EUR/100 kg nett6 tomeg 103,4

0201 30 00 9120 (3 (%) B04 EUR/100 kg nett6 tomeg 50,8
B03 EUR/100 kg netté tomeg 29,9

EG EUR/100 kg nett6 tomeg 62,0

020210 00 9100 BO2 EUR[100 kg nett6 tomeg 16,3
BO3 EUR/100 kg nett6 tomeg 54

0202 20 30 9000 B02 EUR/100 kg nett6 tomeg 16,3
B03 EUR/100 kg netté tomeg 54

0202 20 50 9900 B02 EUR/100 kg nett6 tomeg 16,3
BO3 EUR/100 kg nett6 tomeg 5,4

0202 20 90 9100 B02 EUR/100 kg nett6 tomeg 16,3
BO3 EUR/100 kg netté tomeg 5,4

0202 30 90 9100 Us () EUR/100 kg nett6 tomeg 6,5
CA (% EUR/100 kg nett6 tomeg 6,5
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Termékkod Rendeltetési hely Mértékegység Vis?(f:‘:fzg‘fsek
0202 30 90 9200 (%) B02 EUR/100 kg nettd tomeg 22,6
B03 EUR/100 kg netté témeg 7,5
1602 50 31 9125 (%) B0O EUR/100 kg netté tomeg 233
1602 50 31 9325 (%) B0O EUR/100 kg nettd témeg 20,7
1602 50 959125 (%) B0O EUR/100 kg nettd tomeg 233
1602 50 95 9325 (%) BOO EUR/100 kg nett6 tomeg 20,7

Megjegyzés: A termékkodokat és az ,,A” sorozatba tartozé rendeltetésihely-kodokat a 3846/87/EGK bizottsagi rendelet (HL L 366.,
1987.12.24., 1. o0.) hatarozza meg.
A rendeltetésihely-kodokat az 1883/2006/EK bizottsagi rendelet (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) hatarozza meg.
A tobbi rendeltetési hely meghatarozasa a kovetkezo:
B00: minden rendeltetési hely (harmadik orszdgok, egyéb teriiletek, fedélzeti ellitminy és a Kozosségbdl vald kivitelnek
minGsilé rendeltetési helyek).
B02: B04, valamint az EG kodd rendeltetési hely.
B03: Albdnia, Horvdtorszdg, Bosznia és Hercegovina, Szerbia (*), Montenegrd, Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg, hajo- és
repiil6gép-fedélzeti ellitmany (a 800/1999/EK bizottsdgi rendelet (HL L 102.,1999.4.17., 11. 0.) 36., 45. és — adott esetben
— 44. cikkében emlitett rendeltetési helyek).
B04: Térokorszdg, Ukrajna, Belarusz, Moldova, Oroszorszag, Grizia, Orményorszdg, Azerbajdzsdn, Kazahsztén, Tiirkmenisztan,
Uzbegisztén, Tadzsikisztdn, Kirgizisztan, Marokké, Algéria, Tunézia, Libia, Libanon, Sziria, Irak, Irdn, Izrael, Ciszjorddnia/
Gazai dvezet, Jorddnia, Szatd-Ardbia, Kuvait, Bahrein, Katar, Egyesiilt Arab Emirségek, Omadn, Jemen, Pakisztan, Sri Lanka,
Mianmar (Burma), Thaiféld, Vietnam, Indonézia, Fiilop-szigetek, Kina, fszak-Korea, Hongkong, Szuddn, Mauritdnia, Mali,
Burkina Faso, Niger, Csid, Zold-foki-szigetek, Szenegdl, Gambia, Bissau-Guinea, Guinea, Sierra Leone, Libéria,
Elefintcsontpart, Ghdna, Togo, Benin, Nigéria, Kamerun, Kozép-afrikai Koztrsasdg, EgyenlitSi-Guinea, Sdo Tomé és
Principe, Gabon, Kongd, Kongéi Demokratikus Koztdrsasdg, Ruanda, Burundi, Szent Ilona és kapcsolt teriiletei, Angola,
Etidpia, Eritrea, Dzsibuti, Szomdlia, Uganda, Tanzania, Seychelle-szigetek és kapcsolt teriiletei, Brit Indiai-6cedni Teriilet,
Mozambik, Mauritius, Comore-szigetek, Mayotte, Zambia, Malawi, Dél-Afrika, Lesotho.
(*) Beleértve Koszovot, az Egyesiilt Nemzetek oltalma alatt, a Biztonsagi Tanacs 1999. junius 10-i 1244. allasfoglalasa alapjan.
(") A termék csak a 433/2007/EK bizottsagi rendelet (HL L 104., 2007.4.21., 3. 0.) melléklete szerinti bizonyitvany bemutatasa mellett
sorolhato ebbe az alszamba.
(?) A visszatérités feltétele, hogy teljesiiljenek az 1359/2007/EK bizottsagi rendeletben (HL L 304., 2007.11.22., 21. 0.) és, adott esetben,
az 1741/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 329., 2006.11.25., 7. 0.) eldirt feltételek.
(®) Az 1643/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 308., 2006.11.8., 7. 0.) meghatarozott feltételek mellett.
(*) A 2051/96/EK bizottsagi rendeletben (HL L 274., 1996.10.26., 18. 0.) meghatarozott feltételek mellett.
() A visszatérités feltétele, hogy teljesiiljenck az 1731/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 325., 2006.11.24., 12. 0.) eléirt feltételek.
(°) A zsiradék nélkiili szinhustartalmat a 2429/86/EGK bizottsagi rendelet (HL L 210., 1986.8.1., 39. 0.) mellékletében leirt analitikai
eljaras szerint kell megallapitani.
Az ,atlagos tartalom” a 765/2002/EK bizottsagi rendelet (HL L 117., 2002.5.4., 6. 0.) 2. cikkének (1) bekezdése szerinti minta
mennyiségére utal. A mintat az adott tételnek a legmagasabb kockazatot jelentd részébdl kell venni.
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A BIZOTTSAG 681/2008/EK RENDELETE
(2008. jilius 17.)

a 2008. szeptember 1-jétGl november 30-ig tarté alidGszakban torténd fokhagyma-behozatalra
vonatkoz6 engedélyek kibocsitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a mez@gazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007EK tandcsi rendeletre (,az egységes kozos piacszer-
vezésr6l sz016 rendelet”) (1),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megdllapitdsardl sz6l6, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 341/2007/EK bizottsagi rendelet (°) a harmadik orszd-
gokbdl behozott fokhagymara és mds mez8gazdasagi ter-
mékekre vonatkozban vamkontingenseket nyit meg, és
rendelkezik e vamkontingensek kezelésérdl, valamint
bevezet egy rendszert a behozatali engedélyek és a szdr-
mazdsi bizonyitvanyok tekintetében.

(2)  Azon mennyiségek, amelyekre a 341/2007/EK rendelet
10. cikkének (1) bekezdése alapjan a hagyomanyos

vagy az Uj importérok 2008 juliusanak els6 6t munka-
napjan ,A” engedélykérelmeket nyujtottak be, megha-
ladjék a Kinabdl, valamint a Kinatdl eltér§ valamennyi
harmadik orszdgbdl szdrmazé termékekre rendelkezésre
allé mennyiségeket.

(3)  Ezért az 1301/2006[EK rendelet 7. cikkének (2) bekez-
désével osszhangban meg kell hatdrozni, hogy milyen
mértékben lehet helyt adni a Bizottsighoz a
341//2007[EK rendelet 12. cikkének alkalmazdsaval,
legkésébb 2008. jalius 15-ig elkiildott ,A” engedélyké-
relmeknek,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 341/2007/EK rendelet 10. cikkének (1) bekezdése alapjin a
2008 juliusinak els 6t munkanapjin benytjtott és a Bizott-
sdghoz legkésébb 2008. julius 15-ig elkiildott ,A” behozatali
engedély iranti kérelmeknek a kérelmezett mennyiségek e ren-
delet mellékletében meghatdrozott szdzaléka erejéig kell helyt
adni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. jdlius 17-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.

(3 HL L 238., 2006.9.1,, 13. 0. A 289/2007/EK rendelettel (HL L 78.,
2007.3.17., 17. o.) médositott rendelet.

() HL L 90. 2007.3.30., 12. o. Az 514/2008/EK (HL L 150,
2008.6.10., 7 o).

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

Szdrmazasi hely Tételszdm Elosztési egyiitthatd
Argentina
— Hagyomdnyos import6rok 09.4104 X
— Uj import6rok 09.4099
Kina
— Hagyomanyos importérok 09.4105 21,006931 %
— Uj import6rok 09.4100 0,485316 %
Egyéb harmadik orszagok
— Hagyomdnyos importérok 09.4106 100 %
— Uj importérok 09.4102 56,872241 %

X" llyen szarmazdsa termékre nem 4l rendelkezésre vaimkontingens a kérdéses alid8szakban.
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A BIZOTTSAG 682/2008/EK RENDELETE
(2008. jlius 17.)

a baromfihds- és tojisdgazatban alkalmazandd, valamint a tojisfehérjére vonatkozé irdnyadé drak
rogzitésérdl és az 1484/95/EK rendelet médositisarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mezGgazdasigi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl — szolo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésrSl szolo rendelet) és kiilonosen annak 143. cikkére,

tekintettel az ovalbuminra és laktalbuminra vonatkozd kozds
kereskedelmi  rendszerrél  sz6lé, 1975. oktdber  29-i
2783/75/EGK tandcsi rendeletre és kiilonosen annak 3. cikke
(4) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1484/95[EK bizottsdgi rendelet (}) a baromfihiis- és
tojasdgazat, valamint a tojasfehérje vonatkozdsdban
megallapitotta a kiegészit6 importvamok alkalmazasi
rendszerének végrehajtdsi szabalyait, és rogzitette a kiegé-
szit§ importvamokat.

(2) Az irdnyad6 drak meghatarozasinak alapjaul szolgald,
rendszeresen ellendrzott adatokbdl megallapithatd, hogy

az irdnyadé drakat bizonyos baromfihtis- és tojasdgazati
termékek, illetve a tojisfehérje behozatala vonatkozd-
saban, a szdrmazasi hely szerinti drkiilonbségek figyelem-
bevétele mellett, mddositani kell. Ezért indokolt kozzé-
tenni az irdnyad$ arakat.

(3) A piaci helyzetre valé tekintettel e mddositdst a lehetd
legrovidebb idén belill alkalmazni kell.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a mezdgazdasgi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1484[95[EK rendelet 1. mellékletének helyébe e rendelet
melléklete 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetése
napjan lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. jdlius 17-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 145., 1995.6.29., 47. 0. A legutébb az 581/2008/EK rende-
lettel (HL L 161., 2008.6.20., 28. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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a baromfihds- és tojisdgazatban érvényes, valamint a tojisfehérjére vonatkozé irdnyad6 drak rogzitésérél és az
1484/95[EK rendelet médositdsirol sz616, 2008. jilius 17-i bizottsigi rendelethez

MELLEKLET

L. MELLEKLET

A 3. cikk
. ¢ . Irdnyadé dr (3) bekezdésében Szdrmazadsi
KN-kéd Arumegnevezés (EUR/100 kg) emlitett biztositék hely ()
(EUR/100 kg)

0207 1210 Tisztitott  és  bontott, 70 %-os  csirke, 110,0 0 BR
fagyasztva,

106,0 0 AR

0207 12 90 Tisztitott  és  bontott, 65 %-os  csirke, 122,4 0 BR
fagyasztva,

113,6 1 AR

125,4 0 TH

0207 14 10 Gallus domesticus darabolva, csont nélkiil, 217,7 25 BR
fagyasztva,

245,2 16 AR

3229 0 CL

0207 14 50 Csirkemell, fagyasztva 306,0 0 BR

186,0 8 AR

0207 14 60 Csirkecomb, fagyasztva 107,2 11 BR

0207 2510 Tisztitott  és bontott, 80%-os pulyka, 175,0 0 BR
fagyasztva

0207 27 10 Pulykadarabok, csont nélkiil, fagyasztva 295,6 0 BR

410,4 0 CL

0408 91 80 Tojas, héj nélkiil, szdritva 444,5 0 AR

1602 3211 Kakas- vagy tytkkészitmény f6zés nélkiil 209,1 23 BR

35021190 | Szdritott tojdsfehérje 622,3 0 AR

(") Az 1833/2006/EK bizottsagi rendelettel (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) megillapitott némenklatira. A »ZZ« kéod jelentése »egyéb

szdrmazdsi hely«.”
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II

(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. jinius 12.)

a Dbalti-tengeri tGkehalillomdnyokra vonatkozé egyedi ellenGrzési és vizsgdlati program
létrehozasirol

(az értesités a C(2008) 2558. szdmil dokumentummal tortént)

(2008/589EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, biztositdsira egyedi ellenSrzési és vizsgdlati programot
kell 1étrehozni.

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

(4) Az egyedi ellenGrzési és vizsgdlati programot hdroméves
idgszakra kell létrehozni. Az egyedi ellendrzési és vizs-
gilati program alkalmazdsdval elért eredményeket az
érintett tagallamokkal és a 768/2005/EK tandcsi rende-
lettel (%) 1étrehozott Kozosségi Haldszati Ellendrzd Hiva-
tallal (CFCA) egyuittmiikodve idGszakosan értékelni kell.

tekintettel a kozos haldszati politika ellendrzé rendszerének
létrehozatalardl sz6l6, 1993. oktéber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (') és kiilonosen annak 34c. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(5) A vizsgdlati és feliigyeleti gyakorlat egységességének

(1) A balti-tengeri tSkehaldlloményokra és az ezen allomé- e}l(jimozdftés’a, illetvel az)ellen()’rz,ési t?Vélfel?YS,égéknek az
nyok haldszatdra vonatkoz tébbéves terv létrehozdsarol érintett tagdllamok illet¢kes hatésagai kozot osszehan-
sz616 1098/2007[EK tan4csi rendelet megallapitja a balti- g91a§a' erde.lfebe{} osztonozni kel az adott tagdllamok
tengeri t6kehal fenntarthaté kiakndzasdnak feltételeit, kozotti egytittmitkddést.
valamint az ilyen tevékenységek monitoringjdra, vizsgéla-
tara és feliigyeletére irdnyad6 szabalyokat.

(6) A kozos vizsgilati és feliigyeleti tevékenységeket a CFCA
altal kidolgozott kozos alkalmazdsi tervek alapjan kell

(2) A haldszati er6forrdsok kozos haldszati politika alapjan p .S
végrehajtani.

torténs védelmérsl és fenntarthatd kiakndzdsdrdl szoélo,
2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendelet (%) a
kozos haldszati politika szabalyainak végrehajtdsa érde-

kében rendelkezik a Bizottsdg dltal végzendd ellendrzé- ) o o ;
sekrél és a tagallamok kozétti egyiittmiikodésrdl. (7) Az e hatdrozatban el6irt intézkedéseket az érintett tagal-

lamokkal egyeztetve dolgoztdk ki.

(3) A balti-tengeri tékehalallomanyokra és az ezen édllomad-

nyok haldszatdra vonatkozd tobbéves terv sikerének , e , .
Y (8) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések osszhangban

vannak a Haldszati és Akvakultiira-dgazati Irdnyitobi-

() HL L 261, 1993.10.20., 1. 0. A legutébb az 1098/2007/EK rende- PR
lettel (HL L 248., 2007.9.22., 1. 0.) médositott rendelet. zottsdg véleményével,
() HL L 358, 2002.12.31., 59. 0. A legutobb a 865/2007/EK rende-

lettel (HL L 192., 2007.7.24., 1. 0.) médositott rendelet. () HL L 128., 2005.5.21,, 1. o.
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Targy

E hatdrozat egyedi ellendrzési és vizsgdlati programot hoz létre
annak biztositdsdra, hogy a balti-tengeri t6kehalallomanyokra és
az ezen dllomdnyok haldszatdra vonatkozd, az 1098/2007/EK
rendelettel létrehozott tobbéves terv végrehajtisa osszehangolt
moédon torténjen.

2. cikk
Hatély

(1) Az egyedi ellendrzési és vizsgilati program az aldbbiak
ellendrzésére és vizsgdlatdra terjed ki:

a) az 1098/2007/EK rendelet 2. cikkében emlitett hajok hala-
szati tevékenysége;

b) minden kapcsolédd tevékenység, ideértve a haldszati
termékek kirakoddsat, mérlegelését, forgalmazasat, szallitdsat,
taroldsat, valamint a kirakodds és az értékesités nyilvantar-
tdsdt.

(2) Az egyedi ellen8rzési és vizsgélati program hdrom évig
alkalmazando.

3. cikk
Fogalommeghatirozasok

E rendelet alkalmazdsdban az 1098/2007/EK rendelet 3. cikke
szerinti meghatdrozdsokat kell alkalmazni.

4. cikk
A Bizottsdg altal végzett ellendrzések

Ha a Bizottsdg a 2371/2002/EK rendelet 27. cikke (1) bekez-
dése mésodik albekezdésének mdsodik mondata alapjan hiva-
talbol, az érintett tagallam ellenSreinek kozremikodése nélkiil
hajt végre ellen6rzést, a bizottsdgi ellen6rok — amennyiben
lehetséges — az adott tagallam illetékes hatdsdgait tdjékoztatjak
a vizsgilat eredményeirdl.

5. cikk
Tagillami ellenGrzések

(1) Az a tagdllam, amely a Kozosségi Haldszati Ellenérzd
Hivatal 1étrehozasdr6l és a kozos haldszati politika ellen6rzd
rendszerének létrehozataldrdl sz60l6  2847/93/EGK  rendelet
modositasdrdl sz616, 2005. dprilis 26-1 768/2005/EK tandcsi
rendelet (') 12. cikkével 6sszhangban kidolgozott kozos alkal-

() HL L 128., 2005.5.21., 1. o.

mazdsi terv keretében egy madsik tagdllam joghat6sdgahoz
tartozé vizeken haldszhajokat kivan feliigyelni és ellendrizni,
szandékdrol értesiti az érintett parti tagdllamnak az
1042/2006/EK Dbizottsdgi rendelet (%) 3. cikkével 6sszhangban
kijelolt kapcsolattartdsi pontjat és a Kozosségi Haldszati Elle-
ndrz6 Hivatalt (CFCA). Az értesités a kovetkezs adatokat tartal-
mazza:

a) az ellendrzést végzd hajok és repiil6gépek tipusa, neve és
hivéjele a 2371/2002[EK rendelet 28. cikkének (4) bekezdé-
sével osszhangban osszedllitott jegyzék alapjan;

b) az 1098/2007EK rendelet 3. cikkének e) pontjdban emlitett
teriilet, ahol a feliigyeletet és az ellendrzést végzik;

c) a feliigyeleti és ellendrzési tevékenységek id6tartama.

(2) A feluigyeleti és ellenSrzési tevékenységeket az 1. mellék-
lettel 6sszhangban kell végezni.

6. cikk
Koz6s ellendrzési és feliigyeleti tevékenységek

A tagillamok a kozos ellendrzési és feliigyeleti tevékenységeket
a CFCA dltal kidolgozott kozos alkalmazdsi terv alapjan hajtjak
végre.

7. cikk
Téjékoztatds
A tagdllamok minden évben janudr 31-ig a Bizottsdg rendelke-

zésére bocsatjdk az el6z6 naptari évre vonatkozé informdcidkat
az aldbbiakrol:

a) az I mellékletben megallapitott ellendrzési és feliigyeleti
tevékenységekrdl;

b) a tizenkét hénapos idGszakban feltart, a I mellékletben
emlitett valamennyi jogsértésrél, amelyekkel kapcsolatban
meg kell adni a haj6 lobogdjit, az ellendrzés id6pontjat és
helyszinét, valamint a jogsértés jellegét; a tagdllamok a IL
mellékletben felsorolt jogsértéseket jelols betdkre torténd
hivatkozassal jelzik a jogsértés jellegét;

¢) a Il melléklettel osszhangban az akar az el6z6 naptari évben,
akdr az el6tt feltdrt jogsértésekkel kapcsolatos intézkedések
helyzetérdl;

d) barmilyen idevdgd, a tagdllamok kozotti koordindcids és
egylittmtikodési intézkedésrél.

() HL L 187., 2006.7.8., 14. o.
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8. cikk
Ertékelés
(1) Minden évben janudr 31-ig valamennyi tagdllam elkésziti
és elkiildi a Bizottsdgnak és a CFCA-nak az el6z8 naptdri évben
az e hatdrozatban megéllapitott egyedi ellendrzési és vizsgalati
program, illetve az 1098/2007/EK rendelet 24. cikkében
meghatdrozott nemzeti ellenérzési cselekvési programok kere-

tében végzett ellendrzési és vizsgdlati tevékenységekrsl szolo
értékeld jelentést.

(2) A tagallamok kérhetik a CFCA segitségét a szoban forgd
jelentés elkészitésében.

(3) A CFCA a 768/2005[EK rendelet 14. cikkében emlitett
kozos alkalmazdsi tervek hatékonysdgdnak éves értékelésekor
figyelembe veszi az (1) bekezdésben emlitett értékels jelenté-
seket.

(4) A Bizottsdig a CFCA-val egyuttmikodve oOsszehivia az
1098/2007[EK rendelet 24. cikkének (4) bekezdésében emlitett
iilést. Az iilés napirendje magaban foglalja az (1) bekezdésben
emlitett tevékenységek értékelését.

9. cikk
Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. jinius 12-én.

a Bizottsdg részérdl
Joe BORG
a Bizottsdg tagja
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1.1.

1.2.

I. MELLEKLET

Ellendrzési és feliigyeleti feladatok
Altaldnos ellenérzési feladatok

Valamennyi ellendrzésrdl jelentést kell irni. Az ellen6rok minden esetben megvizsgaljdk és jelentésiikben feljegyzik:

a) a felel6s személyek és az ellendrzott tevékenységekben érintett hajok vagy jarmdvek azonositdséra szolgdld
adatokat;

b) a felhatalmazdsokat: az engedélyt, a kiilonleges haldszati engedélyt és a haldszati erdkifejtési jogosultsdgokat;

¢) a relevins hajookmanyokat, mint példdul a hajonaplot, a lajstromozési tandsitvanyokat, a hajéraktdrak tervrajzait,
az értesitésekkel kapcsolatos feljegyzéseket, illetve adott esetben a manudlis VMS-jelentéstételre vonatkozé feljegy-
zéseket;

d) a tengeren, kikot6ben vagy a forgalomba hozatali folyamat barmelyik szakaszdban végzett ellendrzés barmely
egyéb relevans eredményét.

Az 1.1. pontban emlitett eredményeket Gssze kell vetni azokkal az informaciékkal, amelyeket mds illetékes haté-
sagok tettek hozzéférhet6vé az ellenérok szamara, beleértve a VMS-rendszerbdl szarmazé informdciokat, az elGzetes
értesitéseket és a Balti-tengeren a tékehal haldszatdra feljogosit6 kiilonleges engedéllyel rendelkezd hajok jegyzékét.

Tengeren végzett ellendrzések

Az ellendérok megvizsgéljdk a kovetkezSket:

a) a fedélzeten tdrolt halmennyiséget Osszevetve azt a hajonaploba bejegyzett mennyiségekkel, valamint az
1098/2007EK rendelet 15. cikkében emlitett hibahatdrok betartdst;

b) a haldszeszkozok vonatkozd elSirdsoknak valé megfelelését, valamint kiilonosen az ,egy hdlo” szabélyt és a
fonalvastagsagra, a legkisebb szembdségre, a halak legkisebb foghaté méretére, a hélotartozékokra, tovabbd a
passziv haldszeszkozok jelolésére és azonositdsdra vonatkozo elSirdsok tiszteletben tartdsat;

¢) a VMS-berendezések megfelel6 miikodést;

d) az 1098/2007[EK rendelet 16. cikkében emlitett, a haldszat egyetlen teriiletre torténd korldtozdsardl szolé
el6irasok tiszteletben tartdsat.

Kirakodds sordn végzett ellendrzések

Az ellendrok megvizsgdljdk a kovetkezdket:

a) a kirakoddsrol és az egyes teriiletekre val6 belépésrdl vagy azok elhagydsardl szolo elGzetes értesitéseket, ideértve
a fedélzeten tdrolt fogdsra vonatkozé informdciot;

b) a hajonaplé és a kirakoddsi nyilatkozat kitoltését, beleértve a haldszati erdkifejtés rogzitését;

o) a fedélzeten tdrolt tényleges halmennyiséget, a kirakodott tékehal és egyéb fajok tomegét, valamint az
1098/2007EK rendelet 15. cikkében emlitett hibahatdrok betartdsat;

d) a fedélzeten 1év6 haldszeszkozoket, valamint a fonalvastagsigra, a legkisebb szembd@ségre, a halak legkisebb
foghaté méretére, a hdlotartozékokra, tovabbd a passziv haldszeszkozok jelolésére és azonositdsira vonatkozo
el6irasok tiszteletben tartdsat;

e) adott esetben a VMS-berendezések kikapcsoldsdra vonatkozé eljardsok betartdst.
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A szillitdssal és forgalmazdssal kapcsolatos ellendrzési feladatok

Az ellendrok megvizsgéljdk a kovetkezdket:
a) a relevans szdllitdsi kisér6okmanyokat, és azokat osszevetik a széllitott fizikai mennyiségekkel;
b) az osztdlyozdsi és cimkézési el6irdsok, valamint a legkisebb foghaté halméretre vonatkozé elSirdsok betartdsét;

¢) az okmdnyokat (a hajonaplét, a kirakoddsi nyilatkozatot és az értékesitési bizonylatokat), valamint a forgalomba
hozatali rendelkezések ellendrzése céljabol a halak kivalogatdst és mérlegelését.

A 1égi feliigyelettel osszefiiggd feladatok
A légi feliigyeletet elldtd legénység:

a) a haldszati erdkifejtés elosztasdval Osszefiiggésben kivizsgdlja a haldszhajok észlelésérdl szolo bejelentéseket;
b) ellendrzi a haldszteriiletekre vonatkoz6 korldtozasok betartdsdt;

) Osszevetési vizsgdlatok végzése céljabol jelentést tesz a feliigyeleti adatokrol.
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II. MELLEKLET

A 7. cikkben emlitett jogsértések jegyzéke

. A haldszhajé parancsnoka nem tartja tiszteletben az 1098/2007[EK rendelet 8. cikkében megallapitott haldszati
erSkifejtési korlatozasokat, illetve a haldszatra vonatkozdan az emlitett rendelet 9. cikkében meghatdrozott teriileti
korldtozasokat.

. A legaldbb nyolc méter teljes hosszisdgu, a balti-tengeri t6kehalhaldszatra alkalmas haldszeszkozt szdllité vagy hasz-

ndlo kozosségi hajo parancsnoka vagy felhatalmazott képviselgje nem tartja tiszteletben az 1098/2007/EK rendelet
10. cikkének azon el6irdsdt, amely szerint az ilyen hajoknak a balti-tengeri t6kehalhalra vonatkozé kiilonleges hald-
szati engedéllyel kell rendelkezniiik.

. A mitholdas hajomegfigyelési rendszer manipuldldsa a mtholdas hajomegfigyelési rendszerekre vonatkozé részletes

rendelkezések megallapitdsardl sz6l6, 2003. december 18-i 2244/2003[EK bizottsagi rendelet (') 6. cikkének rendel-
kezései szerint.

. A hajonapléban az adatok meghamisitdsa vagy az adatok bejegyzésének elmulasztdsa, ideértve az erdkifejtési jelenté-
seket, kirakoddsi nyilatkozatokat, értékesitési bizonylatokat, dtvételi nyilatkozatokat és fuvarokmdnyokat, illetve ezen
dokumentumok benytjtdsinak elmulasztdsa a 2847/93(EK rendelet, valamint az 1098/2007[EK rendelet 11., 13., 15,
19. és 22. cikkében foglaltak szerint.

. A t6kehal haldszatdra vonatkozo kiilonleges engedéllyel rendelkezd haldszhajé parancsnoka nem tartja be az egyes

teriiletekre val6 belépésre, illetve azok elhagydsra vonatkozdan az 1098/2007[EK rendelet 16. cikkében megéllapitott
feltételeket.

. A fedélzetén tobb mint 300 kg tSkehalat szdllité kozosségi haldszhajo parancsnoka vagy képviselGje nem tesz eleget

az el6zetes értesitésre vonatkozdan az 1098/2007/EK rendelet 17. cikkében megéllapitott szabélyoknak.
. A kijelolt kikotdkon kiviil tartézkodd hajok esetében 750 kg-ndl tobb tSkehal kirakoddsa.

. A haldszhajé parancsnoka nem tesz eleget az 1098/2007/EK rendelet 19. cikkében foglalt azon el6irdsnak, amely
szerint gondoskodnia kell arrdl, hogy az el6szor kirakodott t6kehalmennyiséget lemérjék.

Az 1098/2007[EK rendelet 21. cikkében szerepld, az dthaladds korldtozdsdra és az dtrakodas tilalmdra vonatkozd
el6irds betartdsinak elmulasztdsa.

() HL L 333, 2003.12.20., 17. o.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. janius 16.)

a ndk és férfiak esélyegyenlGségével foglalkozo tanidcsadé bizottsig létrehozdsirol

(kodifikalt valtozat)
(2008/590/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

mivel:

(1) A n6k és férfiak esélyegyenl8ségével foglalkozé tandcsadd
bizottsdg 1étrehozdsarél sz6lo, 1981. december 9-i
82/43/EGK bizottsagi hatdrozatot (!) tobb alkalommal (2)
jelent8sen modositottdk. Az attekinthetéség és érthetéség
érdekében ezt a hatdrozatot kodifikdlni kell.

(2) A n6k és a férfiak kozotti egyenlGség elengedhetetlen az
emberi méltosdg és a demokrdcia szempontjdbdl, amely a
kozosségi jog, a tagillamok alkotmdnyai és torvényei,
valamint a nemzetk6zi és eurdpai egyezmények alapvetd
elvét képezi.

(3) A n6k és férfiak kozotti egyenlS bandsmadd elvének alkal-
mazdsat a gyakorlatban a tagdllamokban az esélyegyen-
16ség el6segitéséért kiilonos felelGsséget vallald szervek és
a Bizottsdg kozotti jobb egyiittmitikodés, valamint véle-
mény- és tapasztalatcsere révén kell 6sztonozni.

(4) A Tandcs dltal az esélyegyenléség terilletén elfogadott
iranyelvek, ajanldsok és allasfoglaldsok teljes kord gyakor-
lati végrehajtisa a szakinformdaciok hélézatdval rendel-
kez8 nemzeti szervek segitségével jelentGsen gyorsithato.

(5) A n6k foglalkoztatisaval, az 6nall6 vallalkozd és a mez6-
gazdasigban foglalkoztatott ndk helyzetének javitdséval
és az esélyegyenl@ség elGsegitésével foglalkozd kozosségi

(') HL L 20., 1982.1.28., 35. o. A legutébb az 1792/2006/EK rende-
lettel (HL L 362., 2006.12.20., 1. 0.) mddositott hatdrozat.
(?) Lasd az I. mellékletet.

intézkedések elSkészitése és végrehajtisa a tagdllamok
illetékes szerveivel val6 szoros egyiittmiikodést igényel.

(6)  Ezért kivanatos, hogy az e szervekkel valé rendszeres
konzultcié intézményi kerete biztositva legyen,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Bizottsag létrehozza a ndék és férfiak esélyegyenlGségével
foglalkozé tandcsadé bizottsigot, a tovdbbiakban: tandcsad6
bizottsdg.

2. cikk

(1) A tandcsadé bizottsdg segitséget nyujt a Bizottsdg részére
a férfiak és ndk kozotti esélyegyenléség elGsegitését célzd
kozosségi intézkedések kidolgozdsdban és végrehajtasaban, és
tdmogatja a vonatkozo tapasztalatoknak, politikdnak és gyakor-
latnak a tagdllamok és a kiilonb6zd érintett felek kozotti folya-
matos cseréjét.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett célok elérése érdekében a
tandcsadd bizottsig:

a) segitséget nyudjt a Bizottsdg részére a Kozodsségek szintjén
hozott, az esélyegyenléség elGsegitését szolgdld intézkedések
figyelemmel kisérését és értékelését, valamint az eredmények
terjesztését szolgdld eszkozok kialakitdsdban;

=

elsédlegesen a meghozott intézkedések eredményeinek elem-
zése €s a javitdsukat szolgdld javaslatok révén hozzdjarul e
teriileten a kozosségi cselekvési programok végrehajtasahoz;

¢) véleménye révén hozzdjirul a nék és a férfiak esélyegyenld-
ségének elérése irdnydban tett elrelépésrdl sz6lo éves kozos-
ségi jelentés elkészitéséhez;
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d) osztonzi az esélyegyenléség el@segitése érdekében minden
szinten meghozott intézkedésekre vonatkozd informécio-
cserét, és adott esetben javaslatokat tesz az intézkedéseket
kovetd tovabbi feladatokra;

e) a Bizottsdg kérésére vagy sajat kezdeményezésére az esély-
egyenl@ség Kozosségen beliili eldsegitése szempontjabol
fontos minden tigyrdl véleményeket készit vagy jelentéseket
nydjt be a Bizottsdg részére.

(3) A tandcsadd bizottsdgi vélemények és jelentések terjeszté-
sére vonatkozd eljdrdsokat a Bizottsdggal egyetértésben kell
meghatdrozni. E vélemények és jelentések megjelenhetnek a
Bizottsag a nék és férfiak esélyegyenléségérdl szolo éves jelen-
tésének mellékletében.

3. cikk

(I) A tandcsadé bizottsdg 68 tagbdl dll, osszetétele pedig a
kovetkezé:

a) tagallamonként egy képvisel§ az esélyegyenldség elGsegité-
séért felel6s minisztériumbdl vagy hivatalbdl; a képviselSket
a tagdllamok kormadnyai jelolik ki;

b) tagdllamonként egy képvisel§ a hivatalos hatdrozattal 1étre-
hozott azon nemzeti bizottsigokbdl vagy testiiletekbdl,
amelyek a nék és a férfiak kozotti esélyegyenléségért
felel6sek és amelyek az érintett dgazatokat képviselik; ha
egy tagillamban tobb, e tdrggyal foglalkozd bizottsdg és
testiilet mtikodik, a Bizottsdg hatdrozza meg, hogy koziilik
— a célkitlizései, felépitése, reprezentativitdsa és fiiggetlensége
alapjan — mely szerv a legalkalmasabb arra, hogy a tandcsadé
bizottsagban képviseltesse magdt; azokat a tagdllamokat,
amelyek nem rendelkeznek ilyen bizottsiggal, annak a
szerviek a tagjai képviselik, amely a Bizottsdg megitélése
szerint hasonlé feladatokat 14t el; a képvisel6t a Bizottsdg
nevezi ki az illetékes nemzeti bizottsdg vagy testiilet javaslata
alapjan;

¢) hét tag a kozosségi szintli munkaadéi szervezetek képvisele-
tében;

d) hét tag a kozosségi szintli munkavéllaléi szervezetek képvi-
seletében.

E képviselSket a Bizottsdg nevezi ki a kozosségi szintl szocidlis
partnerek javaslata alapjan.

(2) Az Eurdépai NGi Lobbi két képvisel6je megfigyelGként
vesz 1észt a tandcsadd bizottsdg iilésein.

(3) A Bizottsighoz kellSen aldtdmasztott kérelmet benydjtd
nemzetkozi szakmai szervezetek és egyéb szovetségek képviseldi
is részt vehetnek megfigyel6ként a tandcsadd bizottsdg iilésein.

4. cikk

A 3. cikkben megallapitott feltételekkel azonos feltételek szerint
a tandcsadd bizottsdg minden egyes tagja mellé péttagot kell
kinevezni.

A 7. cikk sérelme nélkiil a péttag csak a rendes tag akadilyoz-
tatdsa esetén vesz részt a tandcsadd bizottsdg iilésein, illetve
annak munkdjéban.

5. cikk

A tandcsadé bizottsdg tagjainak hivatali ideje hdrom év, amely
megujithatd.

A hdroméves idGszak végén a tandcsad6 bizottsdg tagjai mind-
addig hivatalban maradnak, amig nem nevezik ki utédjukat
vagy meg nem ujitjdk kinevezésiiket.

A tag hivatali ideje a hdroméves idGszak vége el6tt megsziinik,
ha lemond, ha tagsiga az dltala képviselt szervezetben
megsztinik vagy halal esetén. A tag hivatali ideje akkor is
megsziintethetd, ha az 6t kinevezd szervezet kéri levéltdsat.

A tag ut6djardl a hatralév hivatali id6re a 4. cikkben megalla-
pitott eljardsnak megfelelGen kell gondoskodni.

A tandcsad6 bizottsigban végzett munkdért nem jir javadal-
mazds; a tandcsadd bizottsdg és a 8. cikk szerint 1étrehozott
munkacsoportok {iiléseivel kapcsolatos utazdsi és ellatasi koltsé-
geket a Bizottsdg a hatdlyos kozigazgatdsi szabalyokkal o6ssz-
hangban tériti meg.

6. cikk

A tandcsadé bizottsdg a tagjai kozil egyéves hivatali id6szakra
valasztja meg elnokét. A vilasztds a jelen 1évS tagok kéthar-
mados szavazattobbségével torténik; ugyanakkor az Osszes tag
legalabb felének tdmogatd szavazata sziikséges.
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Ugyanilyen tobbséggel és azonos feltételekkel kell a két alel-
nokot megvélasztani. Az elnokot az alelnokok helyettesitik
annak tavollétében. Az elnok és az alelnokok killonbozd tagdl-
lamokat képviselnek. Ok alkotjdk a tandcsadé bizottsdg hiva-
talat, amely a bizottsdg minden iilése elStt sszetil.

A Bizottsdg a tandcsad6 bizottsig munkdjit az elnokkel
szorosan egyuttmiikodve szervezi. A tandcsad bizottsagi tilések
napirendjének tervezetét a Bizottsdg az elnokkel egyetértésben
hatdrozza meg. A tandcsad6 bizottsdg titkdrsdgi feladatait a
Bizottsag esélyegyenlGségért felelGs egysége latja el. A tandcsad
bizottsagi tilések jegyzSkonyveit a Bizottsdg szolgélata késziti el,
és jovahagyasra a tandcsadd bizottsag elé terjeszti.

7. cikk

Az elnok barkit felkérhet, hogy szakért6ként vegyen részt a
tandcsadé Dbizottsig munkdjdban, aki a napirenden szerepld
adott targyban kiilonleges szakismeretekkel rendelkezik.

A szakért6k csak azzal a tdrggyal kapcsolatos munkdban
vehetnek részt, melyhez részvételiiket kérték.

8. cikk

(1) A tandcsadd bizottsdg munkacsoportokat hozhat létre.

(2)  Véleményének elkészitéséhez a tandcsadd bizottsdg a még
meghatdrozand6 eljardsoknak megfelelGen eljarva el6adot vagy
kiilsé szakértSt bizhat meg azzal a feladattal, hogy jelentéseket
készitsen.

(3) A tandcsadd bizottsdg egy vagy tobb tagja megfigyelSként
részt vehet a Bizottsdg mds tandcsad6 bizottsagainak tevékeny-
ségében, és errdl megfelelen tdjékoztatjia a tandcsadd bizott-
sdgot.

9. cikk

A 7. és a 8. cikk szerint elfogadott azon intézkedéseket, ame-
lyeknek pénziigyi hatdsai vannak az Eurépai K6zosségek kolt-
ségvetésére, elGzetes jovahagyds céljdbol a Bizottsdg elé kell
terjeszteni, és a hatalyos kozigazgatdsi szabalyoknak megfe-
lel6en kell azokat végrehajtani.

10. cikk

A tandcsadd bizottsigot a Bizottsdg hivja Ossze. A tandcsad
bizottsdg a Bizottsdg székhelyén il oOssze. Evente legaldbb
kétszer iilésezik.

11. cikk

A tandcsad6 bizottsdg tandcskozdsain véleményt nyilvanit a
Bizottsdg altal beterjesztett kérelmek alapjin vagy a sajat kezde-
ményezésére. Ezeket nem koveti szavazas.

A Bizottsdg a tandcsadd bizottsdg véleményének kikérésekor a
tandcsadd Dbizottsdg véleménynyilvanitdsdra hatdrid6t szabhat
meg.

A tandcsadd bizottsdgban képviselt kiilonbozé csoportok altal
kifejezésre juttatott véleményeket a jegyzSkonyvben kell rogzi-
teni, amelyet tovabbitanak a Bizottsignak.

Ha a kért véleményt a tandcsadd bizottsdg egyhangilag fogadta
el, a tandcsadd bizottsdg kozos javaslattervezetet készit, amelyet
mellékletként a jegyzSkonyvhoz kell csatolni.

12. cikk

A szerz8dés 287. cikkének sérelme nélkiil a tandcsadé bizottsdg
tagjai nem hozhatjak nyilvanossdgra a tanacsadd bizottsigban
vagy annak munkacsoportjaiban végzett munkdjuk sordn szer-
zett informdciokat, ha a Bizottsagtdl azt a tdjékoztatdst kapjak,
hogy a kért vélemény vagy a feltett kérdés bizalmas természetd.

Ilyen esetekben csak a tandcsadé bizottsdg tagjai és a Bizottsdg
szervezeti egységeinek képvisel6i vehetnek részt az iléseken.

13. cikk
A 82[43[EGK hatdrozat hatdlydt veszti.

A hatalyon kiviil helyezett hatdrozatra torténd hivatkozdsokat a
II. mellékletben szerepl megfelelési tdblazatnak megfelelGen e
hatdrozatra torténd hivatkozasként kell értelmezni.

Kelt Briisszelben, 2008. jianius 16-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

A hatilyon kiviil helyezett hatirozat és annak egymaést kovetd modositdsai

A Bizottsdg 82[43/EGK hatdrozata
(HL L 20., 1982.1.28., 35. 0.

Az 1985. évi csatlakozdsi okmdny 1 mellékletének
VIIL12. pontja
(HL L 302, 1985.11.15., 209. o)

Az 1994. évi csatlakozdsi okmdny L. mellékletének IV.C.
pontja
(HL C 241., 1994.8.29., 115. o,

A Bizottsig 95[420/EK hatdrozata
(HL L 249, 1995.10.17., 43. o)

A 2003. évi csatlakozdsi okmdny II. mellékletének 11.4.
pontja
(HL L 236., 2003.9.23., 585. 0.)

A Bizottsig 1792/2006/EK rendelete
(HL L 362., 2006.12.20., 1. o.)

Kizdrélag az 1. cikk (2) bekezdése hatodik francia
bekezdésében és a melléklet 9.1. pontjdban a
82/43[EGK hatdrozatra torténd utaldsok
tekintetében
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II. MELLEKLET

Megfelelési tabldzat

82/43[EGK hatdrozat

Ez a hatdrozat

1. és 2. cikk
3. cikk, (1) bekezdés, els§ albekezdés, a) pont
3. cikk, (1) bekezdés, elsg albekezdés, b) pont

3. cikk, (1) bekezdés, elsé albekezdés, c) pont, els§ francia
bekezdés

3. cikk, (1) bekezdés, els albekezdés, c) pont, mdsodik
francia bekezdés

3. cikk, (1) bekezdés, mésodik albekezdés
3. cikk, (2) és (3) bekezdés

4, cikk, els6 mondat

4. cikk, mdsodik mondat

5-12. cikk

13. cikk

4.

4.

5—

. és 2. cikk

. cikk, (1) bekezdés, elsg albekezdés, a) pont
. cikk, (1) bekezdés, elsé albekezdés, b) pont
. cikk, (1) bekezdés, elsg albekezdés, ¢) pont

. cikk, (1) bekezdés, elsé albekezdés, d) pont

. cikk, (1) bekezdés, médsodik albekezdés
. cikk, (2) és (3) bekezdés

cikk, elsé bekezdés
cikk, masodik bekezdés

12. cikk

13. cikk

L. melléklet

IL

melléklet
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. janius 30.)

a kornyezetbardt tervezés konzulticiés férumdrél

(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2008/591/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az energiafelhasznalé termékek kornyezetbarat terve-
zésére vonatkozd kovetelmények megdllapitdsinak kereteirdl,
valamint a 92[42/EGK tandcsi, illetve a 96/57/EK és a
2000/55[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv modositd-
sarol sz6lo, 2005. jalius 6-i 2005/32[EK eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelvre (1), és kilonosen annak 18. cikkére,

mivel:

(1) A 2005/32[EK irdnyelv 18. cikkével Osszhangban a
Bizottsdg biztositja, hogy tevékenységének gyakorldsa
soran minden egyes végrehajtdsi intézkedés tekintetében
figyelembe vegye a tagdllamok és minden érdekelt fél
képviselSinek ardnyos részvételét.

(2) A 2005/32[EK irdnyelv el6irja, hogy a felek konzultdcios
forum keretében taldlkoznak. Ezért szitkséges a konzultd-
ciés forum feladatainak és felépitésének meghatdrozdsa.

(3) A konzulticiés férum segiti a Bizottsdg munkdjit a
munkaterv kidolgozdsdban, a végrehajtdsi intézkedések
meghatdrozdsaban ¢és feliigyeletében, a meglévé piaci
feliigyeleti mechanizmusok hatékonysdganak vizsgala-
tdban, valamint az Onkéntes megallapoddsok és mds
onszabalyozé intézkedések felmérésében.

(4) A konzultdciés férum tagjai a tagillamok és az adott
termék  vagy termékcsoport vonatkozdsaban érdekelt
felek képvisel6i, igy az ipar — beleértve a kis- és kozép-
véllalatokat (kkv-k) is — kézmdipar, szakszervezetek,
kereskeddk, kiskeresked6k, importdrok, kornyezetvédd
csoportok és fogyasztoi szervezetek.

() HL L 191., 2005.7.22., 29. o. A legutébb a 2008/28EK irdnyelvvel
(HL L 81., 2008.3.20., 48. 0.) modositott irdnyelv.

(5) A 2001/844/[EK, ESZAK, Euratom bizottsdgi hatdrozat-
tal (%) a Bizottsdg eljardsi szabdlyzatdhoz csatolt bizton-
sdgi szabalyok sérelme nélkiill meg kell dllapitani azokat a
szabalyokat, amelyek szerint a konzultdciés férum tagjai
informdciokat hozhatnak nyilvanossagra.

(6) A konzulticiés férum tagjaival kapcsolatos személyes
adatokat a személyes adatok kozosségi intézmények és
szervek dltal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének
védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramldsdrol
sz616, 2000. december 18-i 45/2001/EK eurbpai parla-
menti és tandcsi rendeletnek (°) megfelelen kell feldol-
gozni.

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
Feladatok

A kornyezetbarit tervezéssel foglalkozé konzulticids férum (a
tovabbiakban: férum) tagjainak feladata a 2005/32[EK irdnyelv
16. cikke (1) bekezdésében emlitett munkaterv kidolgozasinak
és modositdsinak véleményezése, valamint a Bizottsdg tand-
csokkal valo segitése a 2005/32[EK irdnyelv végrehajtdsval
kapcsolatos kérdésekben annak 16. cikke (2) bekezdésében,
18. és 23. cikkében foglaltak szerint.

2. cikk
Konzulticidé

A Bizottsdg a 2005/32[EK irdnyelv végrehajtdsival kapcsolatos
barmilyen kérdésben konzultalhat a csoporttal.

3. cikk
Tagsdg

(1) A férum tagjait a Bizottsdg jeloli ki a kérdéses termékben
vagy termékcsoportban érdekelt felek, valamint a palydzati felhi-
vasra jelentkezdk koziil.

(2) A legfeljebb 60 tagbdl all6 forum osszetétele a kovetkezd:

a) tagallamonként egy képviseld;

() HL L 317., 2001.12.3., 1. o. A legutébb a 2006/548EK, Euratom
hatdrozattal (HL L 215., 2006.8.5., 38. 0.) mddositott hatdrozat.
() HL L 8., 2001.1.12,, 1. o.
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b) az Eurdpai Gazdasagi Térség minden tagallamabdl egy képvi-
seld;

¢) a 2005/32[EK irdnyelv 18. cikkében emlitett érdekelt felek
legfeljebb 30 képviselGje.

(3) Az egyes tagok kijelolik a Forum értekezletein Sket képvi-
sel6 személyeket, akiket az éppen tdrgyalt témdban szerzett
szakértelmiik és tapasztalatuk alapjan valasztanak ki.

(4) A férum tagjait hiroméves, meghosszabbithaté idgszakra
nevezik ki és a (3) bekezdésnek megfelelGen torténd helyettesi-
tésiikig vagy megbizatdsuk lejartdig maradnak hivatalban.

(5) A tagok a hivatali idejiik végéig terjedd idGszakra a kovet-
kez§ esetekben helyettesithetSk:

a) ha a tag lemond megbizatdsarol;

b) ha a tag nem képes tobbé hatékonyan hozzdjarulni a féorum
mikodéséhez;

¢) ha a tag nem felel meg a Szerzédés 287. cikkében foglal-
taknak.

(6) A tagok listdjat és a lista barmilyen utélagos médositasat
a Vallalkozaspolitikai és Ipari FSigazgat6sag és az Energiaiigyi és
Kozlekedési Féigazgatdsdg internetes honlapjan, valamint a
szakértSi csoportok bizottsigi jegyzékében kell kozzétenni.

4. cikk
Miik6dés

(1) A férum elnoke a Bizottsdg képviselgje.

(2) Az elnok egyetértésével a forum alcsoportokat hozhat
létre a férum feladatkorébe tartozé egyedi kérdések tanulma-
nyozdsira. Az alcsoportokat fel kell oszlatni, amint megbizata-
sukat teljesitették.

(3)  Ha hasznosnak vagy sziikségesnek mutatkozik, az elnok a
napirendi témdban jdratos szakértGket vagy megfigyelSket
hivhat meg a férum vagy az alcsoport tandcskozdsaira.

(4) A Foérum vagy alcsoport munkdjaban vagy tandcskozasain
val6 részvétel sordn szerzett informdciok nem hozhatdk nyilva-
nossagra, amennyiben a Bizottsdg bizalmas jellegtinek nyilva-
nitja azokat.

(5) A Foérum és alcsoportjai rendszerint a Bizottsdg épiile-
teiben, a Bizottsdg dltal megdllapitott eljdrdsoknak és fite-
mezésnek megfelelGen iiléseznek. Titkdrsagi szolgdltatdsokat a
Bizottsag biztosit. Az eljarasok irdnt érdekl6dS egyéb bizottsagi
tisztvisel6k is részt vehetnek a Férum és alcsoportjai ilésein.

(6) A Forum részletes eljdrdsi szabdlyzata a mellékletben
taldlhato.

(7) A Bizottsdg az interneten vagy egyéb mddon kozzéteheti
a Forum bdarmely osszefoglaljit, kovetkeztetését, illetve ennek
részletét, vagy munkadokumentumdt, az adott dokumentum
eredeti nyelvén.

5. cikk
Koltségtérités

A tagallamonkénti egy tag és a 4. cikk (3) bekezdése alapjan
meghivott szakérték férummal kapcsolatos tevékenységével
osszefiiggésben felmeriil§ utazdsi és — sziikség esetén — tartdz-
kodisi koltségeit a Bizottsdg a kiils§ szakértdk koltségtéritésérdsl
sz0l6 szabdlyainak megfelelen megtériti.

A Foérum tagjai, szakért6i és megfigyelSi szolgalataikért nem
részesiilnek dijazdsban.

Az iilésekkel kapcsolatos kiaddsokat a Bizottsdg illetékes rész-
lege altal a csoport szdmadra elkiilonitett éves koltségvetés kere-
tein belill téritik meg.

Kelt Briisszelben, 2008. janius 30-dn.

a Bizottsdg részérdl
Glinter VERHEUGEN
alelnok
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MELLEKLET
A kornyezetbardt tervezés konzulticiés forumdnak eljdrdsi szabilyzata

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel a 2005/32/EK irdnyelvre és killonosen annak 18. cikkére,
tekintettel a Bizottsdg dltal kozzétett egységes eljrasiszabalyzat-mintdra,
ELFOGADTA A KOVETKEZO ELJARASI SZABALYZATOT:

1. cikk
Ulés bsszehivdsa
(1) A férum {iléseit az elnok hivja ossze.
(2) A felelgsségi koriikbe tartozé kérdések megvitatdsa céljdbdl a forum osszehivhaté mds csoportokkal egyiittesen
tartandé tilésekre is.
2. cikk

Napirend

(1) A napirendet az elnok hatdrozza meg és terjeszti a férum elé.
(2) A napirend megkiilonboztetést tesz a kovetkezdk kozott:
a) az érdekelt felekkel, a férum keretében folytatott konzultdcié az aldbbi témdkban:
— a munkaterv kidolgozdsa és mddositdsa a 2005/32[EK irdnyelv 16. cikkének (1) bekezdésével osszhangban,

— a végrehajté intézkedések meghatdrozdsa és feliilvizsgdlata a 2005/32/EK irdnyelv 16. cikke (2) bekezdésével és a
18. cikkével osszhangban,

— a létrehozott piacfeliigyeleti mechanizmus hatékonysdganak vizsgdlata a 2005/32[EK irdnyelv 18. cikkével ossz-
hangban,

— az oOnkéntes villaldsok és egyéb Onszabdlyozé intézkedések értékelése a 2005/32[EK irdnyelv 18. cikkével ossz-
hangban,

— az irdnyelv és végrehajté intézkedések hatékonysdganak, a végrehajtdsi intézkedések kiiszobértékeinek, a piacfel-
tigyeleti mechanizmusnak és minden ezzel kapcsolatban Iétrejott onszabdlyozds feliilvizsgdlata a 2005/32/EK
irdnyelv 23. cikkével osszhangban;

b) az olyan egyéb kérdések, amelyek tdjékoztatdsul vagy egyszerii eszmecsere céljabdl az elnok kezdeményezésére vagy az
elnok jovadhagydsat kovetGen a forum egy tagjdnak irdsbeli kérelmére keriilnek a forum elé.

(3) A napirendet a féorum az iilés kezdetén elfogadja.

3. cikk
A dokumentumok eljuttatdsa a férum tagjaihoz

(1) Az elnok a férum tagjainak — a 12. cikk (2) bekezdésével Gsszhangban, legkésébb az iilés idGpontja el6tt egy
hénappal - elkiildi az ilésre sz2616 meghivot, a napirendet, és azt a munkadokumentumot, amellyel kapcsolatban a férum
érdekelt tagjainak meghallgatdsa sziikséges.

(2) A forum tagjai kiegészit6 munkadokumentumokat és irdsbeli nyilatkozatot nytjthatnak be az elnokhoz legkésébb
az lés idGpontja el6tt egy héttel. Ezeket dokumentumokat a kézhezvételt kovetGen a foérum tagjai rendelkezésére kell
bocsatani.
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(3)  Siirgds esetekben az elnok a férum egy tagjanak kérelmére vagy sajat kezdeményezésére az (1) és (2) bekezdésben
emlitett bekiildési hatarid6t az ilés idGpontjat megel6z8 5 naptdri napra csokkentheti.

(4) Az elnok az érdekelt felektdl szarmazo, és dltaluk elkészitett dokumentumokat a férum munkadokumentumava
nyilvanithatja.
4. cikk
A férumon elhangzott vélemények
(1) Az elnok rogziti a tagdllamok képviselSinek és a kiillonboz8 érdekelt feleknek a forum keretében kinyilvanitott

véleményét.

(2) A tagdllamok és az érdekelt felek véleményiiket — a 3. cikkben foglaltakkal Gsszhangban benyujtott — irdsos
forméban is kinyilvanithatjdk.

(3) A forum vitdit kovetSen a kiegészit§ irasbeli nyilatkozatokat az ilés idSpontjat kovetS hdrom héten beliil lehet
benydjtani.

(4)  Sziikség esetén alkalmazhaté a 8. cikkben emlitett irdsbeli eljards.

5. cikk
Képviselet

(1)  Minden jelentds, az adott termékcsoport vonatkozdsiban érdekelt fél ardnyos részvételének biztositdsa érdekében az
elnok konkrét napirendi pontok megvitatdsdra, bizonyos iilésekre meghivhat olyan érdekelt feleket, akik nem tagok.

(2) A férum minden egyes tagja kijeloli az 6t a forum lésein képvisel§ személyt, és errdl tdjékoztatja az elnokot. A
kijelolt képviselSket az elnok engedélyével, az érintett tag koltségére, szakértdk is elkisérhetik. A tagok legkésébb az iilés
idSpontja eldtt két héttel el6zetesen értesitik az elnokot a képviselSiket elkisérni szandékozo szakérték személyérsl. Ha az
elnok legkésSbb az iilés idSpontja elStt egy héttel megel6z8en nem emel kifogdst az adott szakértd részvétele ellen, tgy
kell tekinteni, hogy engedélyezte azt.

(3)  Egy tag képviselhet mds tagokat is. Az iilés elStt a képvisel§ tag az dltala képviselt tag beleegyezésének irdsbeli
bizonyitékdt benydjtja az elnokhoz.

(4) A tagok biztositjdk, hogy az éltaluk képviselt érdekelt felek megfelelen tdjékozddjanak a Férumon elhangzott
vitakrol.

(5) A tagok biztositjdk az dltaluk képviselt érdekelt felekkel valé megfelels konzultici6t és azok véleményének képvi-
seletét.

6. cikk
Alcsoportok

Az elnok konkrét kérdések megvitatdsdra alcsoportokat hozhat létre. Az alcsoportokban a Bizottsdg képviselGje elnokol.
Az alcsoportok a forumnak tesznek jelentést. E célbdl el6adot nevezhetnek ki.

7. cikk
Harmadik felek részvétele

Az elnok donthet arrdl, hogy harmadik személyeket és szakértket hiv meg az iilésen val6 részvételre, konkrét témakban
val6 felszolaldsra.

8. cikk
[rdsbeli eljirds

(1)  Amennyiben szitkséges, a tagllamok és az érdekelt felek férumon elhangzott véleménye irdsbeli eljdrds dtjan is
kifejthetd. E célbél az elnok a férum tagjainak elkiildi azokat a munkadokumentumokat, amelyeket a tagdllamoknak és a
forum érdekelt feleinek véleményezniiik kell a 12. cikk (2) bekezdésével osszhangban. Az észrevételek benyujtdsdnak
hatdrideje nem lehet kevesebb 14 napndl, és nem lehet hosszabb egy hénapnal.

(2)  Siirgds esetekben a 3. cikk (3) bekezdésében el6irt hatdridét kell alkalmazni.
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9. cikk
Titkarsig

A Bizottsag titkdrsagi szolgdltatdsokat nyujt a forum részére.

10. cikk
Az iilések jegyzSkonyvei

(1) Minden lés jegyzSkonyvének felvételére az elnok vezetésével keriil sor; a jegyzékonyvek kiilonosen a 2. cikk (2)
bekezdése a) pontjdban emlitett, a Bizottsdgi szolgalatok dltal osszedllitott munkadokumentumok kapcsdn kinyilvénitott
véleményeket, és szitkség esetén a 2. cikk (2) bekezdése b) pontjdban emlitett kérdésekre vonatkozé véleményeket
tartalmazzdk. A 4. cikkel 6sszhangban benyuijtott, jelentds irasbeli nyilatkozatok referencialistdjat killon melléklet tartal-
mazza. A jegyzGkonyveket egy honapon beliil elkiildik a férum tagjai és az tilésen részt vevé nem tagok részére.

(2) A férum tagjai a jegyzSkonyvvel kapcsolatos észrevételeiket két héten beliil, {rsban kiildik el az elnoknek. Ezen
észrevételekrd tdjékoztatni kell a férumot. Véleménykiilonbség esetén a forum megvitatja a javasolt moédositdsokat. Ha a
véleménykiilonbség tovabbra is fenndll, a kérdéses modositdsokat csatolni kell a jegyzékonyvhoz.

11. cikk
Jelenléti iv

Az elnok minden iilésen osszedllitja a jelenlévek listdjdt, amelyen feltiinteti az egyes résztvevsk nevét, azokat a szerve-
zeteket, amelyekhez az egyes résztvevek tartoznak, és adott esetben az dltaluk képviselt érdekelt fél nevét.

12. cikk
Levelezés

(1) A férummal kapcsolatos leveleket elektronikus formdban, a Bizottsdg cimére, az elndknek cimezve kell eljuttatni.

(2) A férum tagjainak szdnt leveleket a tagoknak cimezve, elektronikus dton kell eljuttatni. A tagok kijelolik azt a
kapcsolattarté személyt, akihez a leveleket el kell juttatni, és frdsban tdjékoztatjdk az elnokot.

13. cikk
A személyes adatok védelme

A személyes adatok ezen eljardsi szabdlyzat céljabdl torténd mindennemd feldolgozdsdra a 45/2001/EK rendelet irdnyado.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. jlius 3.)

az elGkészitett hidsoknak harmadik orszigokbdl a Kozosségbe torténd behozatalira vonatkozé dllat-
és kozegészségiigyi feltételek megdllapitisirdl sz6l6 2000/572/EK hatirozat mddositisarol

(az értesités a C(2008) 3301. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2008/592/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az emberi fogyasztdsra szant dllati eredetli termékek
termelésére, feldolgozdsara, forgalmazdsira és behozataldra
irdnyad6 éllat-egészségiigyi szabdlyok megéllapitdsardl szolo,
2002. december 16-i 2002/99/EK tandcsi iranyelvre (1) és kiilo-
nosen annak 8. cikke (1) és (4) bekezdésére, 9. cikke (2) bekez-
désének b) pontjdra, 9. cikke (4) bekezdésének b) és c) pontjara,

tekintettel az élelmiszer-higiéniarol sz6l6, 2004. aprilis 29-i
852/2004[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és
killonosen annak 12. cikkére,

tekintettel az dllati eredetti élelmiszerek kiilonleges higiéniai
szabdlyainak megdllapitdsarél sz6lo, 2004. dprilis  29-i
853/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és
kiilonosen annak 9. cikkére,

tekintettel az emberi fogyasztasra szant allati eredetii termékek
hatésdgi ellendrzésének megszervezésére vonatkozd kiilonleges
szabdlyok  megdllapitdsirol ~ sz6l6, 2004. dprilis  29-i
854/2004[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és
killonosen annak 16. cikkére,

mivel:

(1) A 2000/572[EK bizottsdgi hatdrozat (°) megdllapitja az
el6készitett htsnak harmadik orszdgbdl a Kozosségbe
torténd behozataldra vonatkozé dllat-egészségiigyi és
kozegészségiigyi feltételeket.

() HL L 18., 2002.1.23., 11. o.

(3 HL L 139., 2004.4.30., 1. o.

() HL L 139., 2004.4.30., 55. 0. A legutobb az 1243/2007[EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 281., 2007.10.25., 8. 0.) médositott rendelet.

(* HL L 139., 2004.4.30., 206. 0. A legutobb az 1791/2006/EK tandcsi
rendelettel (HL L 363., 2006.12.20., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 240, 2000.9.23., 19. 0. A legutdbb a 2004/437/EK hatiro-
zattal (HL L 154., 2004.4.30., 65. 0.) mddositott hatdrozat.

(2) A 852/2004/EK, a 853/2004[EK és a 854/2004/EK ren-
delet és a huasban elfordulé Trichinella hat6sagi vizsgala-
tdra vonatkozé kiilonos szabélyok megallapitdsardl szolo,
2005. december 5-i 2075/2005/EK bizottsagi rendelet ()
hatalybalépését kovetGen modositani és aktualizalni kell
az el6készitett hiisnak a Kozosségbe torténd behozataldra
irdnyadé egészségiigyi feltételeket és igazoldsi kovetelmé-
nyeket, hogy az Uj jogszabdlyokba helyes hivatkozdsok
keriiljenek be.

(3) A TRACES (kereskedelmi ellendrzé és szakértdi rendszer)
a TRACES rendszer bevezetésérdl és a 92/486/EGK hata-
rozat moédositdsarol  sz6l6, 2004. madrcius  30-i
2004/292[EK bizottsdgi hatarozattal (7) bevezetett integ-
rdlt szdmitogépes dllat-egészségiigyi rendszer. Az egész-
ségiigyi  bizonyitvanyok szabvanyositdsa alapvetSen
fontos a TRACES rendszerben a bizonyitvanyok eredmé-
nyes szamitogépes feldolgozashoz.

(4 Az él6 allatoknak, spermdnak, embridnak, petesejtnek és
dllati eredetti termékeknek a Kozosségbe a 79/542[EGK,
92/260/EGK, 93/195/EGK, 93/196/EGK, 93/197[EGK,

95/328/EK,  96/333[EK,  96/539/EK,  96/540/EK,
2000/572/EK, 2000/585/EK, 2000/666EK,
2002/613/EK, 2003/56/EK, 2003/779]EK,
2003/804/EK, 2003/858|EK, 2003863 EK,
2003/881/EK, 2004/407 [EK, 2004/438]EK,

2004/595(EK, 2004/639/EK és 2006/168/EK hatdrozat
alapjan torténd behozataldhoz hasznalandé uj dllat-egész-
ségligyl bizonyitvanyok meghatdrozasar6l szoélo, 2007.
aprilis 16-i 2007/240[EK bizottsdgi hatdrozat (%) eldirja,
hogy az €l6 allatoknak, spermdnak, embriénak, pete-
sejtnek  és dllati eredetdi termékeknek a Kozosségbe
torténé behozataldhoz szitkséges killonféle dllatorvosi,
kozegészségiigyi és dllat-egészségiigyi bizonyitvanyokat
és az dllati eredetti termékeknek a Kozosségen keresztiili
tranzitszallitdsahoz sziikséges bizonyitvinyokat az emli-
tett hatdrozat I. mellékletében szerepl§ szabvanyos bizo-
nyitvanymintdk alapjan kell kiallitani.

(5)  Ennck megfelel6en a 2000/572[EK hatdrozat II. és IIL
mellékletében szereplS bizonyitvanymintdkat a TRACES
rendszerrel valé kompatibilitds érdekében ¢j mintakkal
kell felvéltani.

(°) HL L 338., 2005.12.22., 60. o. A legutébb az 1245/2007[EK rende-

lettel (HL L 281., 2007.10.25., 19. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 94., 2004.3.31., 63. 0. A legut6bb a 2005/515/EK hatdrozattal
(HL L 187., 2005.7.19., 29. 0.) modositott hatarozat.

(% HL L 104, 2007.4.21., 37. o.
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(6)

A kereskedelmi fennakaddsok elkeriilése céljdbél e hatd-
rozat hatélybalépése utdn hat hénapig engedélyezni kell
az e hatdrozattal bevezetett ~modositasok  el6tti
2000/572[EK hatdrozat alapjan kibocsdtott bizonyitva-
nyok haszndlatdt. E hatdrozat hatdlybalépése utdn 10
hoénapig ezeket a bizonyitvinyokat el kell fogadni a
Kozosségbe torténd behozatalkor.

A 2000/572[EK hatdrozatot ezért a fenticknek megfe-
lel6en modositani kell.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedések osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandé
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2000/572[EK hatdrozat az aldbbiak szerint médosul:

1. A 3. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»3. cikk

Elskészitett his a kovetkezd feltételekkel hozhatd be:

1. elddllitisa az e hatdrozat 4. cikkének (2) bekezdésében

emlitett egészségiigyi bizonyitvinyban részletesen ismer-
tetett moédon, a 178/2002/EK eurbpai parlamenti és
tandcsi rendelet (*), a 852/2004/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet (**), a 853/2004/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendelet (***) és a 999/2001/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (***) vonatkozé eldirdsai
szerint tortént;

. a 852[2004/EK rendelettel 6sszhangban a ,veszélyelemzés

és kritikus szabdlyozdsi pontok” (HACCP) elvein alapuld
programot végrehajté 1étesitménybdl szarmazik;

3. az el6dllit vagy a szdrmazdsi tizemben lefagyasztottdk
gy, hogy a belsé hdmérséklete legfeljebb —18 °C volt.

(*) HL L 31, 2002.2.1., 1. o.
(**) HL L 139., 2004.4.30., 1. o.
(*** HL L 139., 2004.4.30., 55. o.

(=) HL L 147., 2001.5.31., 1. 0.”

2. A 4a. cikk a kovetkezSképpen mddosul:

a) az a) pontban a ,94/984[EK hatdrozat” helyébe a
,2006/696/EK bizottsdgi hatdrozat (*) szoveg lép.

(*) HL L 295., 2006.10.25.,, 1. 0.

b) a b) pontban a ,94/984[EK hatdrozat” helyébe a
,2006/696/EK hatdrozat” szoveg 1ép.

3. A I é I melléklet helyébe e hatdrozat mellékletének
szovege lép.
2. cikk

Ezt a hatdrozatot 2008. julius 1-jét8l kell alkalmazni.

Az el6készitett has olyan szdllitmdnyainak a Kozosségbe
torténd behozatala azonban 2009. dprilis 1-jéig engedélyezett,
amelyekhez az e hatdrozattal bevezetett modositisok el6tti
2000/572[EK hatdrozatban szerepld minta alapjin bocsétottak
ki egészségiigyi bizonyitvanyt, 2008. december 31. el6tti kibo-
csatdsi datummal.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. jdlius 3-dn.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
I MELLEKLET
Allat-egészségiigyi és kozegészségiigyi bizonyitviny mintdja el6készitett hisnak harmadik orszigbél az Eurépai
Ko6zosségbe torténd szillitisihoz
ORSZAG: Allat-egészségiigyi bizonyitvdny az EU-ba térténé széllitdshoz
I.1. Feladd 1.2. A bizonyitvany l.2.a
Név hivatkozasi szama
Cim 1.3. Kozponti illetékes hatdsag
Telsfonszém 4. Helyi illetékes hatésag
S |15, Cimzett 1.8.
® .
° Név
©
2 .
§| ¢om
E Iranyitészam
.ﬁ Telefonszam
!g I.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi régioé Kéd 1.9.  Rendeltetesi 1SO-kéd 1.10. Rendeltetési Kéd
E orszag orszag régié
g
‘,:i .11, Szérmazasi hely 112,
1]
e Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
115. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptets allat-egészségiigyi hatarallomas az EU teriiletén
Repllégép O Hajé O Vasuti vagon O
Gépjarma O Egyéb [
1.17.
Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 119. Arukéd (HR-kod)
1.20. Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Fagyasztott O
1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Emberi fogyasztas O
1.26. 1.27. Az EU-ba toérténd behozatal vagy
beléptetés esetében —
1.28. Aruk beazonositasa

Faj
(Tudomanyos megnevezés)

A Kkezelés tipusa

A telep engedélyezesi szama

Vagohid

Eléallité Gzem

Hutoéhaz

Csomagok szama

Nettd suly
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ORSZAG

El6készitett his: MP-PREP

Il. rész: lgazolas

1.1,

Egészséglgyi informaciok Il.a. A bizonyitvany Il.b.
hivatkozasi szama

Az el6készitett his (1) a kdvetkezé hlsdsszetevéket tartalmazza, és megfelel az aldbbi kritériumoknak:

A. Faj B. Szarmazas

Az elékészitett husban lévé husfajta kédja, ahol: BOV = haziasitott szarvasmarhafélék (ideértve a Bison és Bubalus fajtat és keresztezett
fajtaikat is); OVI = haziasitott juhfélék (Ovis aries) vagy kecskefélék (Capra hircus); EQU = haziasitott egypatas allatok (Equus caballus, Equus
asinus és keresztezett fajtaik); POR = a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassuidae) vagy a tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozd
haziasitott allatok; RAB = haziasitott nyul; PFG = haziasitott baromfi és tenyésztett vadszarnyas; RUF = a parosujju patasok (Artiodactyla)
rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket [ideértve a Bison és Bubalus fajtat és keresztezett fajtaikat is], a juhféléket [Ovis aries], a kecske-
féléket [Capra hircus], a sertésféléket [Suidae] és a pekariféléket [Tayassuidae)]) és az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok
(Elephantidae) csaladjaba tartozd tenyésztett, nem haziasitott allatok; RUW = a parosujju patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvas-
marhaféléket [ideértve a Bison és Bubalus fajtat és keresztezett fajtaikat is], a juhféléket [Ovis aries], a kecskeféléket [Capra hircus], a
sertésféléket [Suidae] és a pekariféléket [Tayassuidae]) és az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba
tartozé vadon él6, nem haziasitott allatok; EQW = a zebrafélék (Hippotigris) alnemzetségébe tartozd, vadon élé nem haziasftott egypatas
allatok; WLP = vadon élé nyulfélék; WGB = vadon él6 vadszarnyasok.

A szarmazasi orszag, illetve az érintett hlsdsszetevékre vonatkozd kdzdsségi jogszabalyok altal tértént régidkba sorolas esetén a régié
ISO-kédja.

Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 999/2001/EK rendelet vonatkozé
rendelkezéseit, és tanusitom, hogy a fenti el6készitett hist e rendeletek eléirasai szerint allitottak eld, és kildndsen azt, hogy:

II.1.1. a his a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapulé programot alkalmazé létesitménybdl szarmazik;
I1.1.2. a hust a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete I-1V. szakaszanak eléirasai szerint allitottak eld, ezen bellll:

I.1.2.1. #) ha a hus haziasitott sertés hisabdl szarmazik, akkor megfelel a hlsban eléforduld Trichinella hatdsagi vizsgalatara
vonatkozé kildnds szabalyok megallapitasardl szélé 2075/2005/EK bizottsagi rendelet eldirasainak, ezen belll:

() vagy [vizsgalata emésztéses médszerrel megtértént, negativ eredménnyel;]
() vagy [fagyaszté kezelést kapott a 2075/2005/EK rendelet Il. melléklete szerint;]

() vagy [a kizardlag hizlalasra és vagasra tartott haziasitott sertéstsl szarmazé hus esetében olyan gazdasaghdl vagy
gazdasagok olyan kategoridjabdl szarmazik, amelyet az illetékes hatésag a 2075/2005/EK rendelet IV. melléklete szerint
hivatalosan Trichinella-mentesnek ismert el;]

111.2.2. ) ha a hds I6htsbdl vagy vaddiszné hiusabdl szarmazik, akkor megfelel a husban eléfordulé Trichinella hatésagi vizsga-
latara vonatkozé kildnds szabalyok megallapitasardl szol6 2075/2005/EK rendelet eldirasainak, ezen bellll: emésztéses
médszerrel megvizsgaltak, negativ eredménnyel;

11.1.3. a hust a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének V. szakasza szerint allitottak elé és fagyasztottak le Ugy, hogy a belsé hémérséklete
legfeljebb —18 °C volt;

II.1.4. a huson fel van tintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak megfelelé azonosité jeldlés;

I1.1.5. a fent korllirt el6készitett his csomagolasan Iévé cimke igazolja, hogy az elékészitett his teljes egészében olyan vagdhidakon
levagott allatok friss hiusabdl szarmazik, amelyek az Eurdpai Kozdsségbe szant hiust adé allatok levagasara engedéllyel
rendelkeznek;

1.11.6. a hus megfelel az élelmiszerek mikrobioldgiai kritériumairdl szél6 2073/2005/EK rendelet vonatkozé kritériumainak;

1.11.7. a 96/28/EK iranyelvvel és killéndsen annak 29. cikkével 6sszhangban benyujtott szermaradék-megfigyelési terv altal az él6 llatokra,
valamint az azokbdl szarmazé termékekre vonatkozéan nyujtott garanciak teljesiiinek;

11.1.8. a hus tarolasa és szallitasa a 853/2004/EK rendelet lll. melléklete V. szakaszanak vonatkozé eléirasai szerint tortént;




2008.7.18.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 190/31

ORSZAG

Elékészitett hus: MP-PREP

Il.  Egészséglgyi informaciok

1.1.9.1.1.

1.1.9.1.2.

@ .1.9.1.3.
vagy (¢)

vagy (?)

1.1.9.1.1.
1.1.9.1.2.

1.11.9.1.8.

1.1.9.1.4.

1.1.9.1.1.

1.1.9.1.2.

1.1.9.1.3.

I.2. Allat-egészségiigyi igazolds

illetve

() [I.1.9. ha szarvasmarha-, juh- vagy kecskeféléktél szarmazé anyagot tartaimaz, akkor az el6készitett his eléallitasahoz felhasznalt friss
hisnak a szarmazasi orszag BSE-kockazati kategoriajatdl fliggéen a kévetkezé feltételeknek kell megfelelnie:

vagy ¢) [I1.1.9.1.  a 2007/453/EK hatarozat mellékletében elhanyagolhaté BSE-kockazatuként felsorolt orszaghdl vagy régiobdl térténd
behozatal esetében:

vagy ?) [I.1.9.1. a 2007/453/EK hatarozat mellékletében ellenérzdtt BSE-kockazatuként felsorolt orszagbdl vagy régiobdl térténéd
behozatal esetében:

vagy ¢) [11.1.9.1.  a 2007/453/EK hatérozat mellékletében meghatarozatian BSE-kockézatuként felsorolt orszaghdl vagy régidbdl térténd
behozatal esetében:

Alulirott igazolom, hogy a fent korilirt elékészitett hus:
az |. rész 1.28. rovataban megadott fajoktdl szarmazé husbél all

— friss hisként engedélyezett az Eurdpai Kézéssegbe torténd kivitele és megfelel a(z) .......oocoviiiiiiiiiiiciiiiiic i hatarozat (2) (%)
allat-egészséglgyi behozatali eléirasainak,

— az Eurdpai Kézdsség tagallamabol szarmazik (2) (4),

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi I.b.

szama

az orszag vagy régio a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint elhanyagolhaté BSE-
kockazatot jelenté orszagkeént vagy régidként van besorolva;

azoknak az allatoknak a sziletése, folyamatos tartasa és vagasa, amelyektdl a szarvasmarha-, juh- vagy
kecskeféléktdl szarmazd termeékek szarmaznak, elhanyagolhaté BSE-kockazatl orszagban tortént és az
allatokat ante-mortem és post-mortem megvizsgaltak;

ha az orszag vagy régié belfoldi allomanyaban BSE jelenlétét mutattak ki:

[az allatok azt kévetben szllettek, hogy hatalyba lepett a kér6dzok kerédzdktél szarmazd hus- és csont-
liszttel es tepertével térténd etetésere vonatkozé tilalom],

[a szarvasmarha-, juh- vagy kecskeféléktdl szarmazd termékek nem tartalmaznak a 999/2001/EK rendelet
V. mellékletében meghatarozott, killdnleges fertézési veszélyt jelenté anyagot vagy a szarvasmarha-, juh-
vagy kecskefélék csontjarél mechanikusan lefejtett hist, illetve nem abbdl keésziltek.]]]

az orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint ellenérzétt BSE-koc-
kazatot jelenté orszagkent vagy régidként van besorolva;

azokat az allatokat, amelyektél a szarvasmarha-, juh- vagy kecskefélektdl szarmazd termekek szar-
maznak, ante-mortem és post-mortem megvizsgaltak;

az allatokat, amelyektdl a szarvasmarha-, juh- vagy kecskefélektdl szarmazo, kivitelre szant termékek
szarmaznak, nem (gy vagtak le, hogy elébb a koponyalregbe befecskendezett gazzal elkabitottak,
vagy ugyanezzel a modszerrel azonnal ledlték volna éket, illetve a kdzponti idegrendszer szdveteit a
koponyairegilkbe bevezetett, megnyult rud alaku eszkézzel elroncsoltak volna;

a szarvasmarha-, juh- vagy kecskeféléktél szarmazé termékek nem tartalmaznak a 999/2001/EK rendelet
V. mellékletében meghatarozott, killdnleges fertézési veszélyt jelenté anyagot vagy a szarvasmarha-, juh-
vagy kecskefélék csontjarél mechanikusan lefejtett hust, illetve nem abbdl késziltek.]

azokat az allatokat, amelyektél a szarvasmarha-, juh- vagy kecskeféléktél szarmazd termeékek szar-
maznak, nem etették kérédzoktdl szarmazd his- és csontliszttel vagy tepertével, és az allatokat ante-
mortem és post-mortem megvizsgaltak;

az allatokat, amelyektdl a szarvasmarha-, juh- vagy kecskefélektél szarmazé termekek szarmaznak, nem
Ugy vagtak le, hogy elébb a koponyalregbe befecskendezett gazzal elkabitottak, vagy ugyanezzel a
moédszerrel azonnal ledlték volna 6ket, illetve a kdzponti idegrendszer széveteit a koponyaireglikbe beve-
zetett, megnyult rad alaki eszkdzzel elroncsoltak volna;

a szarvasmarha-, juh- vagy kecskeféléktdl szarmazé termékek nem a kdvetkezdkbél szarmaznak:

i. a 999/2001/EK rendelet V. mellékletében meghatarozott, kilénleges fertézési veszélyt jelentd
anyagok;

ii. a kicsontozasi folyamat soran feltart ideg- és nyirokszévetek;
ii. szarvasmarha-, juh- és kecskefélék csontjairél mechanikusan lefejtett hus.]]
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ORSZAG ElSkészitett his: MP-PREP

Il.  Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi I.b.
szama

11.3. Allatjoliéti igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a bizonyitvany |. részében kériilirt elékészitett hus (1) olyan allatoktél szarmazik, amelyeket a
vagohidon a vagas vagy ledlés eldtt és soran az Eurdpai Kézdsseg jogszabalyainak vonatkozé rendelkezéseivel dsszhangban gondoztak.

Megjegyzések

l. rész:

— L.7. rovat: a szarmazasi orszag — melynek meg kell egyeznie az exportalé orszaggal — neve.

— L.15. rovat: Meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), a jaratszamot (repll6) vagy a nevet
(hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az Eurdpai Kézdsségbe beléptetd allat-egészségligyi hatarallomast.

— 1.19. rovat: A Vamigazgatasok Vilagszervezetének Harmonizalt Rendszere szerinti kéd (HR-kéd): 02.10, 16.01 vagy 16.02.
— 1.20. rovat: A teljes bruttd suly és a teljes netté suly.
— 1.21. rovat: A »Fagyasztott« azt jelenti, hogy a belsé hémérséklet legfeliebb — 18 °C lehet
— 1.23. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28. rovat: »Faj«: A Il. rész A. pontjaban leirtak kéz(l;
»Kezelés tipusa«: eltarthatésag (nn/hh/éééé);

»H(téhaz«: adott esetben az engedélyezett hiitbhazak cime és engedélyszama.

1. rész:

(") A 853/2004/EK rendelet |. mellékletének 1.15. pontjaban kérilirt elékészitett hus.
(®) Ertelemszertien.

(®) Megfelel a 79/542/EGK, a 2006/696/EK, illetve a 2000/585/EK hatarozatban eldirt allat-egészségiigyi feltételeknek. Az elékészitett hus eléalli-
tasahoz csak az adott exportald harmadik orszagbdl szarmazd hus hasznalhato fel.

() Az elékészitett hus eldallitasahoz az EU-tagallamokbdl szarmazé his esetében csak az Eurdpai Kdzdsség altal az adott harmadik orszagbol
vald behozatalra engedélyezett fajok és kategériak hisa hasznalhaté fel.

— A bélyegzé és az alairas szinének klldnbdznie kell a bizonyitvany tobbi részenek szinétdl.

— Megjegyzés az importér szamara: Ez a bizonyitvany kizarélag allat-egészséglgyi célokat szolgal, és az eredeti példanynak az allat-egészség-
Ugyi hatarallomasig kisérnie kell a szallitmanyt.

Hatosagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetlivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Belyegzé:
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Il. MELLEKLET
(TRANZITSZALLITAS/TAROLAS)
ORSZAG: Allat-egészségﬁgyi bizonyitvany az EU-ba t6rténd szallitashoz
I.1. Feladd 1.2. A bizonyitvany l.2.a
Név hivatkozasi szama
Cim 1.3. Kézponti illetékes hatéséag
Telsfonszam 4. Helyi illetékes hatésag
®|1.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
3 Név Név
®©
g cim Cim
g Iranyitészam Irdnyitészam
S Telefonszam Telefonszam
N
(/]
£ |1.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi régié Kéd 1.9.  Rendeltetesi 1SO-kéd 1.10. Rendeltetési Kéd
§ orszag orszag régio
2 |
:_ I.11. Szarmazasi hely 1.12. Rendeltetési hely
[}
' Név Engedélyszam Vamraktar [ Hajcellats [
Cim Név Engedélyszam
Cim
Iranyitészam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
115. Szallitéeszkéz 1.16. A beléptets allat-egészségiigyi hatarallomas az EU teriiletén
Repllégép O Hajo O Vasuti vagon O
Gépjarmi Egyéb (1
1.17.
Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukdéd (HR-kéd)
1.20. Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Fagyasztott O
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Emberi fogyasztas O
1.26. Az EU-n keresztlll harmadik orszagba térténd tranzitszallitas esetében —1 |27
Harmadik orszag 1SO-kéd
1.28. Aruk beazonositasa
A telep engedélyezesi szama
Faj A Kkezelés tipusa  Vagoéhid Eléallité Gzem Hitéhaz Csomagok szama Nettd suly
(Tudomanyos megnevezés)
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ORSZAG Tranzitszéllitasra/taroldsra szant el6készitett hus: MP-PREP
Il.  Egészségligyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b.
szama

Il. rész: lgazolas

Il. Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent koriilirt, tranzitszallitasra/tarolasra szant elékészitett hus:

I.1. a [79/542/EGK hatarozat Il. mellékletének 1. részében] (%), illetve a [2006/696/EK hatarozat Il. mellékletének 1. részében] (), illetve a

[2000/585/EK hatérozat |. mellékletében] (%) meghatarozott, a vagas idépontjaban az adott fajoknak az Eurdpai Kézdsségbe valé beho-
zatalara jogosult orszagbdl vagy regiébdl szarmazik, és

I.2. megfelel [a 79/542/EGK hatarozat II. mellékletének 2. részében megadott [BOV]/[PORJ/[OVIV[EQU)/[RUF/[RUWY[SUFY[SUWYIEQW]] (3),
illetve [a 2006/696/EK hatarozat Il. mellékletének 2. részében megadott [POUY/[RATI/[WGM]] (), illetve [a 2000/585/EK hatarozat IIlI.
mellékletében megadott [C)/ [EV[H] (®)]] ®) bizonyitvanymintaban szerepls éllat-egészségligyi igazolasban leirt allat-egészségligyi feltétel-
eknek.

I1.3. olyan allatoktdl szarmazik, amelyek levagasa és feldolgozasa ..o -AN/-€N VagY oo (=T R kdzott (4)
tortént.

Megjegyzések

l. rész:

— 1.7. rovat: Orszag és a terllet megnevezése. Az elékészitett hlisban Iévé hlisnak a 2000/585/EK hatarozat |. melléklete, a 79/542/EGK hatarozat
Il. mellékletének 1. része, illetve a 2006/696/EK hatarozat |. melléklete szerint az adott fajoknak az Eurdpai Kézosségbe valé behozatalara
jogosult orszagbdl vagy regiobdl kell szarmaznia.

— 1.15. rovat: Meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), a jaratszamot (repll6) vagy a nevet
(hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az Eurdpai Kdzdssegbe beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomast.

— 1.19. rovat: A Vamigazgatasok Vilagszervezetének Harmonizalt Rendszere szerinti kéd (HR-kéd): 02.10, 16.01 vagy 16.02.
— 1.20. rovat: A teljes brutt6 slly és a teljes nettd suly.
— 1.21. rovat: A »Fagyasztott« azt jelenti, hogy a belsé hémérséklet legfeliebb —18 °C lehet.
— 1.28. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28. rovat: »Faj«: A 1.2, rovatban leirtak kdzll;
»Kezelés tipusa«: eltarthatésag (nn/hh/éééé);

»HUtéhaz«: adott esetben az engedélyezett hiitbhazak cime és engedélyszama.

1. rész:

(") A 853/2004/EK rendelet |. mellékletének 1.15. pontjaban kérilirt elékészitett hus.
(®) A 97/78/EK irdnyelv 12. cikkének (4) bekezdése vagy 13. cikke szerint.
(®) Ertelemszerdien.

(*) A véagas idSpontja vagy idSpontjai. Az elkészitett hlisnak a behozatala hem megengedett, ha az elSkészitett hiisban 1évé hus olyan allattdl
szarmazik, amelyet azel6tt vagtak le, hogy az |. részben az 1.7. rovatban emlitett terllet jogosultsagot szerzett volna az Eurdpai Kdzdsség
terlletére torténd Kivitelre, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Eurdpai K6zdsség részérdl az e terliletrél szarmazé ilyen husfajta
behozatala ellen korlatozd intézkedések voltak érvényben.

— A bélyegzd és az alairas szinének killdnbdznie kell a bizonyitvany tébbi részének szinétdl.

Hatésagi allatorvos
Neév (nyomtatott nagybetlivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:”
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. jalius 11.)

a 2007/60[EK hatdrozatnak A Transzeurdpai Kozlekedési Halozat Végrehajté Ugynoksége feladatai
és milkodési ideje tekintetében torténd moddositisarol

(2008/593[EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a kozosségi programok igazgatdsaban bizonyos
feladatokkal megbizott végrehajté hivatalokra vonatkozé alap-
szabdly megéllapitdsarél  sz6l6, 2002,  december 19-i
58/2003/EK tandcsi rendeletre (') és  kilondsen annak
3. cikkére,

mivel:

(1) A Transzeurépai Kozlekedési Halozat Végrehajtd
Ugynokségét (a tovabbiakban: iigynokség) a 2006.
oktdber 26-i 2007/60/EK bizottsdgi hatdrozat () hozta
létre azért, hogy a kozosségi pénziigyi tdmogatds a
transzeurépai  hélézatok teriiletén torténs nydjtdsanak
dltaldnos szabdlyairdl sz016, 1995. szeptember 18-i
2236/95[EK tandcsi rendelet (°) alapjan 2008. december
31-ig a transzeurdpai kozlekedési hdlozat teriiletét érintd
kozosségi cselekvések keretében elvégezze a kozosségi
pénziigyi tdmogatds nydjtdsdval Osszefiiggd feladatokat.
Szamos érintett projekt megvaldsitdsa lényegesen tovabb
fog tartani 2008. december 31-nél.

(2) Az ugynokség felel6sségi korébe indokolt tartozniuk a
680/2007[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet ()
alapjan pénziigyi tamogatasban részesilé projekteknek
is, hiszen ez a rendelet a transzeurépai kozlekedési
hilézat  vonatkozdsiban  hasonld  tevékenységeket
tdmogat, mint a 2236/95/EK rendelet, amellyel kapcso-
latban az {igynokség maér felhatalmazdst kapott.

(3)  Nem indokolt, hogy az tigynokség a kozosségi pénziigyi
tdmogatdsok odaitélésével kapcsolatban egyedi hatdroza-
tokat hozzon. Mindazondltal a programvégrehajtas haté-
konysdgdnak és eredményességének novelése céljabol a
Bizottsag donthet tigy, hogy az ilyen hatdrozatok mddo-
sitdsat az iigynokség hatdskorébe utalja.

(4) Az tgynokségnek kiilonosen a projektszintii tevékenysé-
geket kell végeznie, figgetleniil a kozosségi pénziigyi
tdmogatds 680/2007[EK rendelet 6. cikkében meghatdro-
zott formditdl és modszereitél. Minden programszinti
tevékenységet — igy példaul az ellenSrzést és a politika-

() HL L 11., 2003.1.16., 1. o.

() HL L 32., 2007.2.6., 88. o.

(®) HL L 228., 1995.9.23,, 1. o. A legut6bb az 1159/2005/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 191., 2005.7.22., 16. o.)
modositott rendelet.

(4 HL L 162., 2007.6.22., 1. o.

meghatdrozast — ki kell zarni, ezek a Bizottsdg felelGsségi
korében maradnak.

(5) Az uigynokség felel@sségi korébe kell tartoznia kiilonosen
az olyan kisér6 intézkedéseknek, amelyek az eurdpai
hozzdadott érték maximalizdldsa céljdbol hozzdjarulnak
a TEN-T program hatékonysigdhoz és eredményessé-
géhez, beleértve a TEN-T program népszertsitését vala-
mennyi érintett fél korében, valamint ismertebbé tételét a
tagdllamok és a szomszédos harmadik orszdgok lakos-
sdga kozott. llyen intézkedések lehetnek a célzott tuda-
tossagnovel§ és reklimkampanyok, beleértve TEN-T-
napok, szakmai megbeszélések és konferencidk szerve-
zését, az eredmények és a legjobb gyakorlat megfelel§
kiadvanyokban torténd kozzététele és terjesztése -
ideértve az elektronikus média igénybevételét — példaul
sajtokozlemények, a leendd palydzoknak szolo irdnymu-
tatdsok, a sikeres alkalmazdsrol szol6 tdjékoztatd fiizetek
és az éves jelentések készitése révén, valamint az
tigynokség ésfvagy a Bizottsdg képviselSinek részvétele
a vonatkozé rendezvényeken, példaul a kozlekedési infra-
struktiira egy-egy elemének dtaddsan.

(6) A kiils6 tandcsadok éltal elvégzett legtjabb koltség-
haszon elemzés szerint a jelenlegi iigynokség adminiszt-
rativ célokra szdnt forrdsait, kiilonosen a személyzet
létszamat, lényegesen meg kell novelni. Az iigynokség
tovabbra is a legkoltséghatékonyabb megoldas.

(7)  Ezért a 2007/60[EK hatdrozatot ennek megfelelen
modositani kell.

(8) Az e hatdrozatban el6irt rendelkezések 6Gsszhangban
vannak a végrehajté hivatalok szabdlyozdsi bizottsdganak
véleményével,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

Egyetlen cikk
A 2007/60[EK hatdrozat a kovetkez8képpen mddosul:

1. A 3. cikk helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

»3. cikk

IdGtartam

A hivatal a 2006. november 1-jét6l 2015. december 31-ig
terjed$ idStartamra jon létre.”
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2. A 4. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) A hivatal felel§s a transzeurdpai kozlekedési halézat
teriilletét  érintd  kozosségi  cselekvések  keretében  a
2236[95[EK tandcsi rendelet (*) és a 680/2007/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (**) értelmében a kozosségi
pénziigyi tdmogatds nyujtdsdval oOsszefiiggd feladatok elvég-
zéséért, kivéve a mérlegelési jogkort igényld, politikai
dontések  konkrét tevékenységekké alakitdsira irdnyuld
feladatokat, mint példdul a programozds, a prioritdsok
megdllapitisa, a 680/2007/EK rendelet 5. cikke szerint a
projektek kivdlasztdsa, a programok értékelése és a jogszaba-
lyok betartasdnak feliigyelete. A hivatal felelGsségi korébe
tartozik kiilonosen:

a) a Bizottsdg segitése a programozdsban és a projektek
kivélasztdsdban, a transzeur6pai kozlekedési hilézat kolt-
ségvetésébdl a kozos érdekd projekteknek nydjtott pénz-
igyi tdmogatds monitoringjanak igazgatdsa, valamint
ennek érdekében a sziikséges ellendrzések elvégzése,
mindezek céljabol — a Bizottsdgtdl kapott felhatalmazds
alapjan — a vonatkozé hatdrozatok meghozatala;

b) az Osszehangolds mds kozosségi pénziigyi eszkozokkel
killonosen annak biztositdsa révén, hogy a pénziigyi
tdmogatds odaitélése a strukturélis alapokbdl, a Kohézids
Alapbdl, valamint az Eurdpai Beruhdzdsi Bank dltal is
finanszirozott kozos érdek(i projektek esetében a teljes
utvonal mentén koordindltan torténjék;

¢) a technikai segitségnydjtds a projektek kezdeményezdi
szamdra a projektek pénziigyi tervezéséhez és a kozos
értékelési modszerek kifejlesztéséhez;

d) a bevételek és a kiaddsok tekintetében a koltségvetés
végrehajtasat szolgdlé jogi aktusok elfogaddsa és a

Bizottsag 4altal a hivatal hatdskorébe utalt minden, a
transzeur6pai  kozlekedési hdldzatokat érint6 kozosségi
cselekvések igazgatdsdhoz sziikséges, a 2236/95/EK
tandcsi rendelet és a 680/2007[EK rendelet dltal el@irt
mivelet végrehajtsa;

¢) minden olyan adat osszegy(jtése, elemzése és a Bizott-
sagnak val6 tovabbitdsa, amelyre a transzeurdpai kozle-
kedési halozat megvaldsitdsahoz a Bizottsignak sziiksége
van;

f) az olyan kisér6 intézkedések meghozatala, amelyek az
eurpai hozzdadott érték maximéldsa céljabol hozzdja-
rulnak a TEN-T program hatékonysigdhoz és eredmé-
nyességéhez, beleértve a TEN-T program népszerdsitését
valamennyi érintett fél korében, valamint ismertebbé
tételét a tagillamok és a szomszédos harmadik orszagok
lakossaga kozott;

@) a Bizottsdg dltal kért barmilyen technikai vagy tigyintézési
tamogatas.

() HL L 228, 19959.23, 1. o. A legutébb az
1159/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel
(HL L 191., 2005.7.22., 16. 0.) médositott rendelet.
(* HL L 162, 2007.6.22., 1. 0.”

Kelt Briisszelben, 2008. jalius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Antonio TAJANI

alelnok
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az elektronikus egészségiigyi nyilvintarté rendszerek hatirokon dtnyiilé dtjdrhat6sigarol

AJANLASOK

A BIZOTTSAG AJANLASA
(2008. jilius 2.)

(az értesités a C(2008) 3282. szdmii dokumentummal tortént)

(2008/594/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-

nosen

mivel:

(1)

annak 211. cikkére,

Az 12010 stratégiai kezdeményezés, amely a novekedés és a
foglalkoztatds tigyét szolgdlja, az informdaci6s és a kommuni-
kaciés technoldgidra irdnyuld szakpolitikai torekvések, a
kutatds és az innovécio révén segiti a lisszaboni stratégia célki-
tlizéseinek megvalositasat. Az 2010 kezdeményezés el6moz-
ditja az eurdpai informacios tarsadalom kiépitését, és osztonzi
a kozszolgdltatisok — koztiik az elektronikus egészségiigy
korébe tartozo szolgltatdsok — szinvonaldnak javitdsat.

Azoknak a kihivasoknak a megvalaszoldsa, amelyekkel az
egészségligyi ellatds korébe tartozd eurdpai rendszerek ma
és a jov6ben szembesiilnek, legaldbb részben az informa-
ci6s és kommunikdciés technoldgia altal lehetévé tett,
kell6en megalapozott megolddsok (az elektronikus egész-
ségligy) révén lehetséges. Az elektronikus egészségiigyben
rejl6 lehet@ségek megragaddsa kapcesin fontos kovetel-
mény, hogy fokozddjék az egylittmiikodés az elektronikus
egészségligy korébe tartozo tagdllami rendszerek és alkal-
mazasok dtjarhatosdga érdekében. Az elektronikus egész-
ségligyi nyilvantart6 rendszerek az elektronikus egészség-
tigyi rendszerek alapvetd részét képezik.

Az elektronikus egészségligyi nyilvantarté rendszerek a
hagyoményos egészségiigyi nyilvantartisokkal szemben
lehetdséget kindlnak az egészségiigyi adatokhoz val6 hozzi-
jutds minGségének javitdsira és biztonsdgossagdnak novelé-
sére. Azdltal, hogy a betegek és az egészségiigyi szakemberek
szamdra relevans és naprakész informdciokat szolgdltatnak,
egyuttal pedig magas szinten biztositjak a személyes adatok
védelmét és titkossdgdt, az dtjarhatd elektronikus egészség-
tigyl nyilvantartd rendszerek megkonnyitik a K6zosségen
beliil a betegelldtds igénybevételét, javitjdk mindségét és
biztonsdgossigat. Az elektronikus egészségiigy teriiletén
folytatott hatdrokon dtnydld egytittmiikodés minGségének
javitasdhoz az sziikséges, hogy az egészségiigyi szolgélta-
tasok teriiletén érdekelt, killonboz6 tagallamokban miik6dd
szolgdltatok, vdsdrlok és szabilyozok egyiittmitkodjenek
egymassal. Ugyanakkor az atjarhatosaggal kapcsolatos intéz-
kedések nem eredményezik sziikségképpen az egészségiigyi
ellatds megszervezésével és kivitelezésével kapcsolatos tagal-
lami torvényi és rendeleti rendelkezések harmonizélasat.

(4)

Az elektronikus egészségiigyben rejlé tirsadalmi és gazda-
sagi el6nyok kiaknadzasinak egyik legnagyobb akadélya ma
az, hogy a Kozosségben az elektronikus egészségiigyi nyil-
vantarté rendszerek nem datjarhatok. Az elektronikus egész-
ségiigy terilletén a piac fragmentdloddsat slyosbitja a
miszaki és a szemantikai atjdrhatésdg hidnya. A tagélla-
mokban jelenleg haszndlt egészségiigyi informdacids és
kommunikdciés rendszerek és szabvanyok gyakran nem
kompatibilisek egymassal, és nem segitik azoknak az infor-
mdcidknak a beszerzését, amelyek nélkiilozhetetlenek ahhoz,
hogy a betegek a kiillonboz4 tagallamokban biztonsagos és jo
mindségll egészségiigyi elltdst vehessenek igénybe.

Az Elektronikus egészségiigy —az eurdpai polgdroknak nyuj-
tott egészségiigyi elldtds szinvonaldnak javitdsa: Cselekvési
terv az eurdpai elektronikus egészségiigyi térségrdl” cimmel
a Tandcsnak, az Eurdpai Parlamentnek, az Eurépai Gazdasagi
és Szocialis Bizottsdgnak és a Régiok Bizottsaganak cimzett,
2004. dprilis 30-dn kozreadott bizottsdgi kozlemény (1)
bemutatja az elektronikus egészségiigyi rendszerekben rejlé
lehetdségeket és a széles korti bevezetés legfontosabb kihiva-
sait. A kozleményben felvazolt cselekvési terv kozos kozos-
ségi és tagallami fellépésre szolit fel az elektronikus egészség-
tigyi nyilvantarté rendszerek atjarhatdsdga teriiletén.

Az elektronikus egészségiigyrél 2007-ben tartott magas szint
konferencidn elfogadott nyilatkozat elismerte a kozos tagdl-
lami kezdeményezések fontossigat, és ezzel Gsszefiiggésben
az elektronikus egészségiigyi nyilvantarté rendszerek atjarha-
tosdgaval kapcsolatban tobb tevékenységet megerdsitett.

A fuggetlen szakérti csoport ,Az innovativ Eurépa megte-
remtése” cimd jelentésére valaszul a Bizottsdg kozleményt
fogadott el ,VezetS piacok — egy kezdeményezés Eurdpa
szdmdra” cimmel (3), amely azt a célt tlizi ki, hogy az ipar
és a tarsadalom vezet§ piacnak minGsiilg teriiletein — ideértve
az elektronikus egészségiigyet is — innovativ termékeket és
szolgaltatasokat kell kialakitani és forgalmazni. A javasolt
kezdeményezés egyik {6 célkitiizése az elektronikus egészség-
tigyi nyilvantart6 rendszerek tjarhatosdganak javitdsa, tekin-
tettel arra, hogy a tagallamokban jelenleg haszndlt egészség-
tigyi informéci6s és kommunikdcids rendszerek és szabva-
nyok gyakran nem kompatibilisek egymdssal, és igy akadd-
lyozzék az informdcids technoldgia korébe tartozd, koltség-
hatékony és innovativ egészségiigyi megolddsok kialakitdsat.

() COM(2004) 356 végleges.

() COM(2007) 860 végleges.
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)

Az Eurdpai Parlament 2007. mdjus 23-dn dllasfoglaldst
fogadott el az egészségiigyi szolgéltatidsoknak a belss
piaci szolgéltatdsokrdl szolé irdnyelvbdl vald kizdrdsa
hatdsardl és kovetkezményeirdl (). Az édllasfoglalds felkéri
a Bizottsdgot, hogy — kiilondsen olyan dtjarhaté rend-
szerek kialakitdsaval, amelyek lehet6vé teszik a betegekre
vonatkozé  informdciok  kiilonboz8  tagdllamokban
miikods egészségiigyi szolgaltatok kozotti cseréjét —
osztonozze a tagdllamokat az elektronikus egészségiigy
és a tavorvoslds bevezetésének aktiv timogatdsdra.

Az ajénlds célja, hogy hozzdjiruljon az elektronikus
egészségligy korébe tartozd eurdpai rendszerek dltaldnos
értelemben vett dtjdrhatésdganak 2015 végéig torténd
megvalosuldsahoz.

(100 Az ajanlds tiszteletben tartja és figyelembe veszi az

Eurépai Unié Alapjogi Chartdjaban, kiilonosen pedig
annak a magidn- és a csalddi élet tiszteletben tartdshoz
tiz8d6 jogrol szolé 7. cikkében és a személyes adatok
védelméhez f(iz8dS jogrol szolo 8. cikkében elismert
elveket.

(11) Az egészségligyl nyilvantartdsok azon nyilvantartdsok

kozé tartoznak, amelyek a maganszemélyek legérzéke-
nyebb adatait tartalmazzdk. Egy személy egészségi dlla-
potdnak vagy egy konkrét diagnozisinak jogosulatlan
felfedése hatranyosan befolydsolhatja az adott személy
magdnéletét és szakmai palyafutdsit. Az egészségiigyi
nyilvantartasok elektronikus vezetése néveli annak kockd-
zatt, hogy a betegre vonatkozé informdciok véletleniil
napvildgra keriilnek, illetSleg hogy ezekhez az informa-
ciokhoz illetéktelen személyek konnyebben hozzaférnek.

(12) Az elektronikus egészségiigyi nyilvantartdsok datjarhaté-

sdga a betegek egészségével kapcsolatos személyes adatok
dtadasit is magaban foglalja. Ezeknek az adatoknak
szabadon kell dramolniuk egyik tagdllambdl a mdsikba,
ugyanakkor azonban biztositani kell az adott személy
alapvetd jogainak védelmét is. Ez az ajanlds ennek megfe-
lelen nem sértheti a személyes adatok védelmére
iranyadé kozosségi jogi rendelkezéseket, igy kiilonosen
a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozasiban az
egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramli-
sarol sz6l6, 1995. oktéber 24-i 95/46/EK eurbpai parla-
menti és tandcsi irdnyelv (%) és az elektronikus hirkozlési
dgazatban a személyes adatok kezelésérdl, feldolgozasardl
és a maganélet védelmérdl szolo, 2002. jalius 12-
2002/58/EK eurbpai parlamenti és tanacsi irdnyelv (elekt-
ronikus hirk6zlési adatvédelmi irdnyelv) (°) rendelkezéseit.

(13) A Bizottsag éllaspontja szerint ott, ahol IKT-hdl6zatokon

()
)

C)
()

keresztiil személyes adatokat dolgoznak fel, igy az elekt-
ronikus egészségiigy teriiletén is, indokolt fejleszteni és
szélesebb korben alkalmazni a magdnélet védelmét
erdsitd technologiakat (%),

2006/2275(INI).

HL L 281, 1995.11.23,, 31. o. Az 1882/2003/EK rendelettel (HL
L 284, 2003.10.31., 1. 0.) modositott irdnyelv.

HL L 201., 2002.7.31., 37. 0. A 2006/24/EK irdnyelvvel (HL L 105.,
2006.4.13., 54. 0.) modositott irdnyelv.

COM(2007) 228 végleges.

AJANLJA:

1. Ez az ajanlds olyan, az dtjarhaté egészségiigyi nyilvantart6

rendszerek kifejlesztésére és bevezetésére alkalmazandd
irdnymutatdsokat tartalmaz, amelyek - azokban az
esetekben, amikor az jogos orvosi vagy egészségiigyi célbol
sziikséges — lehetévé teszik a személyes adatok Kozosségen
beliili, hatdrokon dtnydlé cseréjét. Ezeknek az elektronikus
egészségiigyi nyilvantarté rendszereknek — azdltal, hogy
szitkség esetén alapvetd, esetenként létfontossagu informa-
cidkhoz kellg id6ben és biztonsdgos mddon hozzaférést
tesznek lehet6vé, mikozben biztositjdk a beteg magan-
élethez és személyes adatai védelméhez fiiz6d6 alapvetd
jogainak tiszteletben tartdsit — gondoskodniuk kell arrdl,
hogy az egészségiigyi ellatdst nyujtok a beteget hatéko-
nyabb és eredményesebb elldtisban részesithessék.

. Bz az ajénlds irdnymutatdst tartalmaz tovdbbd az elektro-

nikus egészségiigyi nyilvantarté rendszerek — igy kiilonosen
a betegadatlapok, a siirgdsségi adatok és a gydgyszeres
kezelésre vonatkozé nyilvantartdsok — kozotti dtjarhatdsag
tekintetében, az elektronikus rendelvények kezelését segitd
megolddsok szolgélatdban.

. Ezen ajanlds alkalmazdsdban:

a) ,beteg” barmely természetes személy, aki egy adott
tagdllamban egészségiigyi ellitisban részesil vagy ilyen
ellatést igénybe kivan venni;

b) ,egészségiigyi szakember™ a szakmai képesitések elisme-
résérél sz6l6, 2005. szeptember 7-i 2005/36EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv (°) értelmében vett orvos,
dltaldnos dpold, fogorvos, sziilésznd vagy gyogyszerész,
tovabbd az egészségiigyben — kizdrdlag valamely, a
2005/36/EK irdnyelv 3. cikke (1) bekezdésének a) pontja
alapjan szabdlyozottnak mindsiil szakmdn belil -
egyéb tevékenységet végz$ szakember;

o) ,elektronikus egészségligyi nyilvantartds” az elektro-
nikus formdban tdrolt, egy adott személy mdltbeli és
pillanatnyi fizikai és mentalis egészségi dllapotdra vonat-
koz6 olyan 4tfogé egészségiigyi nyilvantartds vagy
ahhoz hasonlé dokumentdcié, amely lehetévé teszi,
hogy orvosi kezelés vagy egyéb, azzal szorosan ossze-
fiiggd cél érdekében ezekhez az adatokhoz konnyen
hozza lehessen férni;

d) ,elektronikus egészségiigyi nyilvantartd rendszer™ az
elektronikus  egészségiigyi nyilvantartdsokban  tdrolt
informdciok rogzitésére, visszakeresésére és kezelésére
szolgdl6 rendszer;

e) ,betegadatlap, siirgSsségi adatok, gyogyszeres kezelésre
vonatkozé nyilvantartds™ az elektronikus egészségiigyi
nyilvantartds azon részei, amelyek egyes sajtos alkalma-
zasokat és felhasznaldsi célokat — igy kilonosen a nem
tervezett elldtdssal vagy az elektronikus rendelvényekkel
osszefiiggésben torténd felhaszndldst — szolgdlé informa-
ci6kat tartalmaznak;

() HL L 255., 2005.9.30., 22. o. A legutébb az 1430/2007/EK tandcsi
rendelettel (HL L 320., 2007.12.6., 3. 0.) médositott irdnyelv.
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f) ,elektronikus rendelvény”: a 2001/83/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelv (1) 1. cikkének 19. pontja értel-
mében vett, elektronikus tton kidllitott és tovabbitott
orvosi rendelvény;

g) ,elektronikus egészségiigyi nyilvantarté rendszerek atjar-
hat6sdga” két vagy tobb elektronikus egészségiigyi nyil-
vantart6 rendszer arra valé képessége, hogy mind szdmi-
togéppel értelmezhetd adatokat, mind emberek dltal
értelmezhetd informdcidkat és ismereteket egymads
kozott kicserélnek;

h) ,hatdrokon dtnydlé 4atjarhatdsag™ szomszédos és nem
szomszédos tagdllamok, illetdleg teljes teriiletitk kozott
megval6sulé dtjarhatdsdg;

i) ,szemantikai dtjarhatésdg™ annak biztositdsa, hogy a
kicserélt informdaciok pontos jelentése olyan rendszerek
és alkalmazdsok szdmdra is értelmezhetd legyen,
amelyeket eredetileg nem erre a célra fejlesztettek ki.

. Az elektronikus egészségiigyi nyilvdntarté rendszerek hatd-
rokon éatnydld atjarhatésiganak megvaldsitdsa és fenntar-
tisa egyben azt is jelenti, hogy folyamatosan kiil6nb6z6
véltozasokat kell atvezetni, és az egyes tagdllami elektro-
nikus infrastruktirdkon beliil, illetSleg valamennyi tagdllami
elektronikus infrastruktirara kiterjeden nagy mennyiségi
elemet és problémat kell folyamatosan kezelni. Annak érde-
kében, hogy a betegek a lehetd legbiztonsdgosabb médon a
lehetd legjobb mindségli egészségiigyi ellitisban részesiil-
hessenek, ezeknek az elektronikus infrastruktdrdknak
gondoskodniuk  kell a megfelel6 informdacidcserérdl,
kolesonhatdsokrdl és egytittmikodésrsl. Az elektronikus
egészségiigyi nyilvantartd  rendszerek — dtjarhatésdgdnak
megvaldsitasdhoz a keretfeltételek, a szervezeti struktirdk
és a végrehajtdsi eljdrdsok olyan komplex egyiittesére van
szitkség, amelyben valamennyi érdekelt részt vesz.

a) A tagillamok ennek érdekében ot szinten hozzanak
intézkedéseket: az dltaldnos politika szintjén, szervezeti
szinten, mfszaki szinten, szemantikai szinten, valamint
az oktatds és a tudatossdgnovelés szintjén.

b) Ez irdnya torekvéseiket a nemzeti és a kozosségi jogi
rendelkezések, igy kiilonosen a személyes adatok védel-
mére — beleértve a titkossdgot és az adatbiztonsdgot is —
irdnyad6 rendelkezések teljes mértékd tiszteletben tarta-
saval tamasszdk ald. Gondoskodjanak a sziikséges jogi
természet( garancidkrdl, és az elektronikus egészségiigyi
nyilvantarté rendszereket mdr a tervezés és a megvalo-
sitds fdzisiban ldssak el az adatvédelmet Dbiztosit6
mechanizmusokkal. Alapvet§ fontossdgti tovabbd, hogy
mechanizmusokat alakitsanak ki a betegek és a szakem-
berek oktatdsa, valamint az elektronikus egészségiigyi
nyilvantarté rendszerek 4tjarhatosaganak biztositdsat
célzé tevékenység értékelése és folyamatos ellendrzése
teriiletén.

() HLL 311, 2001.11.28., 67. 0. A legutébb a 2008/29/EK irdnyelvvel

(HL L 81., 2008.3.20., 51. 0.) médositott irdnyelv.

Az elektronikus egészségiigyi nyilvdntartd rendszerek hatdrokon
dtnyilé dtjdrhatésdgdnak politikai szintje

5. A politikai megvaldsithatésdag és az elektronikus egészség-

tigyi nyilvantarté rendszerek atjarhatésdga irdnti elkotele-
zettség szintjén ajanlatos, hogy a tagdllamok:

a) vallaljanak politikai és stratégiai kotelezettséget arra,
hogy helyi, regiondlis és nemzeti szinten olyan elektro-
nikus egészségiigyi nyilvantarté rendszereket hoznak
létre, amelyek képesek mds tagillamok elektronikus
egészségligyl nyilvantarté rendszereivel egyiittmiikodni;

b) aktivan mtkodjenek egyiitt mds tagdllamokkal és az
érdekeltekkel olyan szabvanyok elfogaddsa és alkalma-
zdsa érdekében, amelyek segitségével megvaldsithatéva
és biztonsagossa valik az elektronikus egészségiigyi nyil-
vantarté rendszerek hatdrokon dtnytl6 atjarhatdsdga;

) az elektronikus egészségiigyi nyilvintarté rendszerek
atjarhatdsdgdt az elektronikus egészségiigyre vonatkoz
regiondlis és nemzeti stratégidk részeként valdsitsdk
meg;

d) fontoljadk meg, indokolt-e az elektronikus egészségiigy
kérdését beépiteni a terilleti kohézidra és fejlesztésre
vonatkozé nemzeti és regiondlis stratégidkba, és az
elektronikus egészségiigyre vonatkoz6 politika és a
finanszirozasi lehet6ségek szintjén elemezzék a madr
bevezetett elektronikus egészségiigyi nyilvantarté rend-
szerek eredményeit. A 2007-2013 kozotti idGszakra
vonatkozdan a kohézi6s politika az elektronikus egész-
ségligy dtjarhatésdganak az elektronikus egészségiigyre
irdnyul6 beruhdzdsokon, valamint transznaciondlis és
hatdrokon dtnytl6 tevékenységeken keresztil torténd
fejlesztéséhez nydjt tdmogatdst;

e) elemezzék az elektronikus egészségiigyi nyilvantart6
rendszerek hatdrokon dtnytilé dtjarhatésigdnak megva-
lositasaval OsszefliggS kockdzatokat, akaddlyokat és a
hidnyz6 elemeket, és hatdrozzdk meg a problémak
megolddsinak eldfeltételeit és az alkalmazhaté oszton-
z8ket;

f) gondoskodjanak — példaul kozvetlen 6sztonzdk révén —
arrél, hogy az elektronikus egészségiigyi nyilvantart6
rendszerekre irdnyulé beruhdzasokhoz megfelel§ erdfor-
rasok dlljanak rendelkezésre;

g) ismerjék fel, hogy a miiszaki és a szemantikai atjarhato-
sdgra irdanyulé beruhdzdsok, amennyiben lépésenkénti
megkozelitést alkalmaznak és a bevalt gyakorlati megol-
ddsokra, illetSleg a tagdllamok prioritdsaira és tapaszta-
lataira tdmaszkodnak, mdr rovid tdvon eredményeket
hozhatnak;

h) az atjarhaté elektronikus egészségiigyi nyilvantarté rend-
szerek bevezetése, beszerzése ésfvagy korszertisitése
céljgra mérlegeliék mds kozvetett pénzigyi oOsztonzd
mechanizmusok kialakitdsdnak lehetdségeit;
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i) az elektronikus egészségiigyi nyilvantarté rendszerek
atjarhatosaganak biztositdsdra irdnyul6 tevékenységeket
legaldbb 6t évre el6re tervezzék. Ezt az idGtartamot a
politikai torekvések kovetkezetessége irdnti igény indo-
kolja, amely gyakran el6feltétele a beruhdzdsoknak és az
innovéci6nak;

j) az elektronikus egészségiigyi nyilvantarté rendszerek
bevezetése sordn a felhaszndlok és a tobbi érdekelt
intenziv médon vegyen részt a megfelel§ irdnyitdsi és
vezetési struktardk, a koz- és a magdnszféra dltal létre-
hozand6 partnerségek, valamint a kozbeszerzési, a terve-
zési, a végrehajtdsi, az értékelési, a képzési, a tdjékozta-
tasi és az oktatdsi tevékenység meghatdrozasaban;

k) folytassanak tudatossagnovel§ tevékenységet az érde-
keltek, igy kiilonosen a helyi és a regiondlis hatdsdgok,
az egészségligyi szakemberek és a betegek korében, ille-
t6leg az iparban az elektronikus egészségiigyi nyilvan-
tartd rendszerek atjdrhatdsigdnak elényeirdl és sziiksé-
gességérdl.

Az elektronikus egészségiigyi nyilvdntartd rendszerek hatdrokon
dtnyild dtjdrhatosdgdnak szervezeti szintje

. AlapvetGen fontos kialakitani egy olyan szervezeti keretet és
folyamatot, amely lehetévé teszi az elektronikus egészség-
figyi nyilvantarté rendszerek hatdrokon dtnydlé dtjarhato-
sagat. Ennek érdekében a tagillamok dolgozzanak ki egy
olyan, 6t évet felolel§ titemtervet, amely részletesesen leirja
a kovetkezé mérfoldkoveket:

a) a megallapodds létrehozdsit egy olyan, eurbpai szintd
parbeszédrél, amelynek keretében irdanymutatdsok alakit-
hat6k ki az elektronikus egészségiigyi nyilvantart6 rend-
szerek hatdrokon dtnyul6 dtjarhatdsdganak kidolgoza-
sara, megvalositasdra és fenntartdsdra, killonosen pedig
a betegek megbizhaté azonositisira, az egészségiigyi
szakemberek megbizhaté hitelesitésére, valamint a (7),
a (8), a (9) és a (14) pontban ismertetett mds kapcsol6dd
kérdésekre vonatkozdan;

b) olyan politikai fellépés és Osztonzék mérlegelését az
elektronikus egészségiigyi nyilvantartd rendszerek atjar-
hatésdganak lehet6vé tételével Osszefiiggésben, amelyek
révén a beszerz6k korében névelhet§ az elektronikus
egészségiigyi szolgéltatdsok irdnti kereslet;

) azon tényez8k elemzését, amelyek miatt az elektronikus
egészségiigyi nyilvantarté rendszerek jobb atjarhatdsigat
eredményezd  szabvényositdsi folyamatok hosszaak,
osszetettek és koltségesek, valamint intézkedések kidol-
gozisit e folyamatok felgyorsitdsara.

Az elektronikus egészségiigyi nyilvdntartd rendszerek miiszaki
dtjdrhatésdga

. Az elektronikus egészségiigyi nyilvantarté rendszerek
mszaki kompatibilitdsa alapvet§ eldfeltétele az elektro-
nikus egészségiigyi nyilvantartd rendszerek atjarhatdsa-
gdnak. A tagdllamok:

a) mérjék fel dtfogd médon a Kozosségen beliili, hatdrokon
atnyalo egészségiigyi ellatdst és egészségiigyi szolgdlta-
tasok nyujtdsit tdimogatd rendszerek bevezetését varha-

téan megkonnyitS, mar meglévé mdszaki szabvanyokat
és infrastruktirdt, kiilonosen azokat, amelyek az elektro-
nikus egészségiigyi nyilvantartasokhoz és az informacio-
cseréhez kapcsolddnak;

b) az atjarhaté elektronikus egészségiigyi nyilvantart6 rend-
szerek és szolgdltatdsok korébe tartozé6 megolddsok
kidolgozdsa és bevezetése sordn elemezzék a szabvanyo-
sitott informdciés modellek és a szabvany szerinti
profilok alkalmazdsinak lehetdségeit. Ezeket a szabvd-
nyositott informécioés modelleket és szabvany szerinti
profilokat az atjarhatdsigra vonatkozé kiilonos nemzeti
vagy regionalis specifikdciok szerves részeként vegyék
figyelembe. Ezek az informdciés modellek és profilok
szitkség szerint vegyék figyelembe a mdr meglévs
eurdpai és nemzetkozi szabvanyokat, és alapozzanak a
kapcsolodd dgazati kezdeményezések szemléletmédjara
és az dltaluk elért eredményekre;

) vallaljdk a késdbbiekben szitkségessé vilo szabvanyok,
lehetSleg vildgszintd nyilt szabvdnyok kidolgozdsat
azokon a legfontosabb teriileteken, ahol hidnyossigokat
térnak fel, a megfelel§ eurdpai és nemzetkozi szabvany-
tigyi testiiletek bevondsaval végezzék;

d) elemezzék az elektronikus egészségiigyben alkalma-
zandé informécids és kommunikdciés technoldgidk
teriiletén a CEN, a CENELEC és az ETSI eurdpai szab-
véanyligyi szervezetnek adott M 403. sz. megbizds kere-
tében elért eredményeket, ennek révén biztositsanak
Eurépdban és a viligpiacokon optimalis technoldgiai
alapokat, infrastruktarat, biztonsdgot és a szabalyozas
egységességét.

Az elektronikus egészségiigyi nyilvdntartG rendszerek szemantikai
dtjdrhatésdga

. A szemantikai dtjarhatosdg alapvetS szerepet jatszik az

elektronikus  egészségiigyi  nyilvantarté  rendszerek
elényeinek kihasznaldsaban, ennek révén pedig abban,
hogy mindségi és biztonsagi szempontbdl javuljon a beteg-
elltds, a kozegészségiigy, a klinikai kutatds és az egészség-
tigyi szolgdltatdsok megszervezése. A tagdllamok:

a) az érintett szabvanyositdsi szervezetekkel, a Bizottsaggal
és az Egészségligyi Vildgszervezettel egytittmiikodve
hozzanak létre mechanizmust annak érdekében, hogy
a nemzeti kutatokozpontok, az érintett gazdasagi
agazatok és az érdekeltek is bekapcsolodjanak az egész-
ségligyi szemantika fejlesztési folyamatdba, ennek révén
pedig el6bbre lehessen vinni az atjarhatd elektronikus
egészségligyi nyilvantartd rendszerek bevezetésének

tigyét;

b) a lehetSségekhez mérten mérlegeljék, hogy a nemzetkozi
orvosi-klinikai terminoldgiai és jelolésrendszerek, neve-
zéktanok és betegségosztalyozdsi rendszerek — ideértve a
mellékhatds-figyelésre és a klinikai vizsgdlatokra vonat-
koz6 ilyen rendszereket is — alkalmasak-e a kivint célra;
osztonozzék a nemzetkdzi osztdlyozdsi és terminoldgiai
rendszerek tobbnyelv(i és multikulturalis adaptacidjaval
foglalkozé tuddskozpontok létrehozdsat;
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¢) éllapodjanak meg olyan szemantikai atjarhatdsdgi szab-
vanyokrol, amelyek révén egy adott alkalmazds esetében
az egészségiigyi informdcidk a helyi felhaszndloi igé-
nyeknek megfelel6 moédon, alkalmas adatstruktardk
(példdul modellek és sablonok), terminoldgiai rendszerek
és ontologidk segitségével jelenithet6k meg;

d) mérlegeljék egy olyan, hosszi tdvon fenntarthatd
fogalmi referencia-rendszer (ontoldgia) létrehozdsinak
sziikségességét, amelyre alapozva az egészségiigyi szak-
nyelvek, az informdlis szakterminoldgidk és a hagyoma-
nyos kodoldsi rendszerek kozotti kiilonbségeket figye-
lembe vevd, tobbnyelvii szétarak éllithatok Ossze;

) tdmogassak a szemantikai tartalom gyakorlati alkalma-
zdsokba valo Dbeépitésére szolgdloé modszerek és
eszkozok széles korti hozziférhetdségét, valamint az
ezzel Osszefiiggd emberi készségek és szakértelem kiala-
kitdsat;

f) tudomdnyosan megalapozott értékelés és elemzések
révén mutassdk ki a jelenlegi és a jovébeli rendszerek
el6nyeit és/vagy hidnyossagait.

Az elektronikus egészségiigyi nyilvdntarté rendszerek tantisitdsa

. Olyan, kolcsonosen elismerhet6 megfelel6ség-ellendrzési el-

jarasokra van szikség, amelyek vagy az egész Kozosségben
érvényesek, vagy alapul szolgidlnak az egyes tagdllamok
tandsitdsi mechanizmusai szdmadra. Ezért a tagallamok:

a) a szabvdnyok irdnti felhasznaléi bizalom erGsitése érde-
kében alkalmazzak helyesen az elektronikus egészségiigy
teriiletén mar meglévd szabvanyokat és profilokat, kiil-
nosen pedig azokat, amelyek az elektronikus egészség-
tigyi nyilvantarté rendszerek atjarhatésdgaval kapcsola-
tosak;

b) vezessenek be kozos vagy kolesonosen elfogadott
mechanizmusokat — példaul a kiilonboz§ ipari konzor-
ciumok 4ltal ajanlott technikdk és modszertanok vala-
melyikét — az dtjarhaté elektronikus egészségiigyi nyil-
vantartd rendszerek és mds, az elektronikus egészségiigy
korébe tartozé alkalmazdsok megfelelGség-ellendrzésére
és tanusitdsdra;

¢) mérlegeljék, hogy az onellendrzésen alapulé dgazati
tanusitdsi ésfvagy megfelelgség-ellendrzési rendszerek
milyen mértékben alkalmasak az elektronikus egészség-
tigy korébe tartozd étjarhatd megolddsok piacra jutasi
idejének csokkentésére;

d) vegyék figyelembe a nemzeti és a nemzetkozi gyakor-
latot, ideértve az Eurdpéan kiviili gyakorlatot is.

A személyes adatok védelme

A személyes adatok védelmére irdnyadd kozosségi jogi
rendelkezésekkel, killonosen a 95/46/EK és a 2002/58EK
irdnyelv rendelkezéseivel Osszhangban a tagdllamok az
atjarhat6 elektronikus egészségiigyi rendszerekben — és
killonosen az elektronikus egészségiigyi nyilvantart6 rend-

11.

12.

13.

14.

szerekben — biztositsdk a személyes adatok védelméhez
fiz6d6 alapvetd jog teljes kort és eredményes védelmét.

Az ezen ajanlds alkalmazdsiban feldolgozott adatok a
95/46[EK irdnyelv hatilya ald tartoznak. Az elektronikus
egészségligyi nyilvantartdsokban és a hozzdjuk tartozé
rendszerekben tdrolt személyes adatok feldolgozdsa kiilo-
nosen érzékeny kérdés, ezért azt a kiilonleges adatok feldol-
gozésdra irdnyadd kilonos adatvédelmi szabdlyok alapjdn
kell végezni. A 95[/46[EK irdnyelv 8. cikke elvben tiltja az
egészséggel kapcsolatos kiilonleges adatok feldolgozasat. Az
irdnyelv e tilalom aldl korlatozott korben kivételeket allapit
meg, kiilonosen arra az esetre, ha a feldolgozds meghata-
rozott orvosi vagy egészségiigyi célbdl szitkséges.

A tagédllamok legyenek tudatdban annak, hogy az elektro-
nikus egészségiigyi nyilvantarté rendszerek atjarhatosaga —
azdltal, hogy az érintett személy egész életét illetGen jobb
hozzaférést tesz lehetévé az egészségre vonatkozod, kiilon-
b6z8 forrdsokbdl szdrmazd személyes adatokhoz — noveli
annak kockazatdt, hogy az egészséggel kapcsolatos szemé-
lyes adatok véletleniil napvilagra keriilnek, illetSleg hogy
ezekhez az  informdcidkhoz illetéktelen — személyek
konnyebben hozzaférnek.

A tagdllamok kovessék a 95[46[EK iranyelv 29. cikke
alapjan létrehozott munkacsoport dltal az elektronikus
egészségligyi nyilvantartd rendszerekrdl kidolgozott irdny-
mutatdsokat (1).

A tagdllamok hozzanak 1étre dtfog6 jogi keretet az dtjarhatd
elektronikus egészségiigyi nyilvantartd rendszerek szabalyo-
zdsara. Ez a jogi keret ismerje el és szabdlyozza az egész-
séggel kapcsolatos személyes adatok érzékeny jellegét, és
tartalmazzon olyan célirdnyos és megfelel§ intézkedéseket,
amelyek garantdljak az érintett személy szdmdra a szemé-
lyes adatai védelméhez fiz6d6 alapvetd jogdnak védelmét.

Ez a jogi keret feleljen meg kiilonosen a kovetkezd elvérd-
soknak:

a) elemezze az egészséggel kapcsolatos személyes adatok
téroldsa céljdra igénybe vehet§ szervezeti alternativaknak
a személyes adatok védelmével kapcsolatos kiilonb6zd
vonatkozdsait, és hozzon létre az elektronikus egészség-
tigyi nyilvantarté rendszerek teriiletén olyan szervezeti
struktardkat, amelyek figyelembe veszik az érintettek
jogait és szabadsdgait érint6 konkrét kockdzatokat, és
a legjobban megfelelnek a nemzeti, a regiondlis és a
helyi elGirdsoknak és gyakorlatnak;

b) garantdlja a beteg 6nrendelkezését, ennek céljdbdl tegye
lehetdvé, hogy a beteg — felhaszndldbardt technoldgia
igénybevételével — o6ndlloan és szabadon donthessen
arrol, hogy — ha nemzeti jogszabdly kifejezetten masként
nem rendelkezik — az egészségiigyi nyilvantartasban az
egészségével kapcsolatos  személyes adatok  koziil
melyeket kell tdrolni, és ezek az adatok kiknek adhaték
ki. Ez a dontés nem érinti azt a lehetGséget, hogy az
érintett egészségiigyi ellité intézmény vagy orvos az
adatokat gydgykezelési célbdl tarolja;

(") L. egyel6re a 131. sz. munkadokumentumot (2007. februdr 15.) az

elektronikus egészségiigyi nyilvantartisban tarolt, egészségi dllapotra
vonatkoz6 személyes adatok feldolgozasardl.
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rendelkezzen gy, hogy az elektronikus egészségiigyi
nyilvantarté rendszereket tgy kell kialakitani és kivalasz-
tani, hogy lehetSleg ne vagy minél kevesebb személyes
adatot gytjtsenek, dolgozzanak fel vagy hasznaljanak fel.
Adjon mddot kilonosen arra, hogy — a lehetéségek
szabta keretek kozott, amennyiben ez a védelem elérni
kivant szintjéhez mérten ésszerli erdfeszitések drdn
lehetséges — az érintett személy dlnéven vagy név nélkiil
szerepeljen a nyilvantartdsban;

rendelkezzen arrdl, hogy az elektronikus egészségiigyi
nyilvantarté rendszer létrehozdsa eltt — figyelemmel
az ¢érintettek jogait és szabadsdgait érint6 kilonos
kockdzatokra — elemezni kell az informdci6biztonsagi
kockézatokat és a személyes adatok védelmével Ossze-
fiiggd kovetkezményeket;

egyértelmtien hatdrozza meg, hogy az egészséggel
kapcsolatos személyes adatok egyes kategoridi milyen
mértékben tehetdk elektronikus forméban vagy az inter-
neten keresztiil hozzdférhetévé. Az egészséggel kapcso-
latos személyes adatok egyes kategoridi, igy kiilonosen a
genetikai és a pszichidtriai adatok online feldolgozdsat
indokolt lehet teljes mértékben megtiltani vagy legalabb
killonosen szigort védelmet biztosit6 eszkozok alkalma-
zasaval lehet6vé tenni;

irja el8, hogy az elektronikus egészségiigyi nyilvantarti-
sokban és a hozzdjuk tartozé rendszerekben tdrolt
személyes adatok feldolgozdsit csak a nemzeti jog
vagy az illetékes nemzeti testiiletek dltal megdllapitott
szabdlyok szerint szakmai titoktartdsra kotelezett egész-
ségligyi szakember vagy ugyanilyen titoktartdsi kotele-
zettségnek aldvetett mds személy kérheti vagy végezheti;
biztositsa a betegek és az egészségligyi szakemberek
megbizhaté azonositdsat;

hatdrozza meg azokat a feltételeket, amelyek mellett az
elektronikus egészségiigyi nyilvantarté rendszerekben
tarolt egészségiigyi adatokhoz az érintett személyen
kivil mds személyek jogszertien hozzaférhetnek, ille-
t6leg ezeket az adatokat jogszertien feldolgozhatjdk,
tovabbd hogy ezt milyen, el6re meghatdrozott egészség-
tigyi célbdl végezhetik, beleértve az egészségiigyi adatok
feldolgozdsa soran garantalandd biztonsagot is; ezeket a
kérdéseket olyan szabélyrendszer formdjdban szabd-
lyozza, amely — egyebek mellett a nemzeti adatvédelmi
feliigyeleti hatdsdg szdmdra — a gyakorlatban alkalmaz-
hat6, mszakilag megvaldsithat6 és betartathatd;

gondoskodjon arrél, hogy a betegek teljes kord tdjékoz-
tatast kapjanak az adatok jellegérl és az azokat tartal-
maz6 elektronikus egészségiigyi nyilvantartasok felépité-
sér6l. A betegek szdmdra biztositson olyan alternativ
(hagyomdnyos) eszkozoket is, amelyek révén hozzafér-
hetnek az egészségiikre vonatkozé személyes adatokhoz.
Ezzel Osszefiggésben fontos biztositani, hogy az érin-
tetteknek szolgdltatott informdcioknak olyan legyen a
nyelvezetik és az elrendezésik, hogy konnyd legyen
Gket megérteni, és a kiilonleges sziikségletekkel rendel-
kez8 személyek (példdul a gyermekek vagy az id@sek) is
értelmezni tudjék Sket;

tartalmazzon kiilonds intézkedéseket annak megel6zé-
sére, hogy a betegek jogellenes médon rdbirhaték
legyenek az elektronikus egészségiigyi nyilvantart6 rend-
szerekben tdrolt személyes adataik felfedésére;

j)

biztositsa, hogy az elektronikus egészségiigyi nyilvan-
tarté rendszerekben tdrolt személyes adatok minden-
nemd feldolgozdsa, kilondsen pedig tdroldsa kizardlag
a 95[46[EK irdnyelvet alkalmazé vagy a személyes
adatok szdmdra megfelel§ szintli védelmet biztosit6
joghatésdgokon beliil torténhessen;

az adatvédelmi kotelezettségek teljesitésének biztositdsa
céljabdl dllapitson meg részletes ellendrzési kovetelmé-
nyeket, igy kilonosen hatdrozzon meg megbizhatd
rendszert az elektronikus azonositdsra és hitelesitésre,
az adatokhoz val6é hozziférés naplozasira, valamennyi
feldolgozasi 1épés dokumentdldsdra, az ellendrzéssel
Osszefiiggd informdciok megdrzésének idGtartamara, az
eredményes tartalékmdsolat-készitésre és adat-helyrealli-
tdsra; az informdciokezelésre vonatkozd bevilt gyakor-
lati megolddsoknak megfeleléen gondoskodjon arrél,
hogy a kotelezettek ezeket a kovetelményeket, illetSleg
megolddsokat valoban alkalmazzak;

biztositsa az elektronikus egészségiigyi nyilvantart6
rendszerek titkossagdt, és hatdrozzon meg olyan megfe-
lel6 mszaki és szervezeti intézkedéseket, ideértve az
aggilyos események észlelésére és kezelésére szolgald
eljardsokat is, amelyek a biztonsdgi vagy azonositdsi
mechanizmusok  megsértése  esetén  alkalmazanddk
azokban az esetekben, amikor e megsértés kovetkez-
tében az elektronikus egészségiigyi nyilvantarté rendsze-
rekben tovébbitott, tdrolt vagy maésként feldolgozott
személyes adatok véletlen vagy jogellenes modon
megsemmisiilnek, elvesznek, megvéltoznak, jogosulat-
lanul felfedésre keriilnek vagy a széban forg6 adatokhoz
valaki jogosulatlan hozzafér. Az aggdlyos eseményeket
és a szabdlyszegés eseteit azonnal és hatékonyan azono-
sitani kell, és ezen események kezelése céljabdl intézke-
déseket kell foganatositani vagy mds megolddst kell
alkalmazni, ideértve az érintett személyek, a nemzeti
adatvédelmi feliigyeleti hat6sdg és a tobbi érintett érde-
kelt tdjékoztatdsdt és részvételének biztositdsat is.

15. A tagillamok ezen tdlmenden:

a)

a személyazonossiggal vald visszaélés és a maginéletet
sérté egyéb tamaddsok megel8zése és az elleniik folyta-
tott kitzdelem céljabdl 6sztondzzék fokozottabb bizton-
sagot nyujt6 termékek, eljarasok és szolgaltatasok beve-
zetését;

biztositsdk, hogy az elektronikus egészségiigyi nyilvan-
tarté rendszerek tartalmazzanak eszkozoket az adatvé-
delem garantdldsdra, ennek érdekében gondoskodjanak
arrdl, hogy az ezzel foglalkozok a magdnélet védelmét
erdsitd technologidkat mar a rendszerek kialakitdsa és
telepitése sordn a lehetd legszélesebb korben figyelembe

vegyék.

Ellen6izés és értékelés

16. Az elektronikus egészségiigyi nyilvantart6 rendszerek hata-
rokon dtnyalé atjarhatdsiga ellendrzésének és értékelésének
biztositdsa érdekében a tagallamok:

a)

mérlegeliék egy olyan, a Kozosségben alkalmazott elekt-
ronikus egészségiigyi nyilvantarté rendszerek atjarhato-
sagat ellendrzg figyel6kozpont létrehozdsanak lehetd-
ségét, amely az elektronikus egészségiigyi nyilvantartd
rendszerek megvalositdsinak sikere érdekében ellendrzi,
méri és értékeli a miszaki és a szemantikai atjdrhatdsag
terén elért eredményeket;
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b)

végezzenek értékelS tevékenységet. Ilyen tevékenység
lehet azoknak a mindségi és mennyiségi kritériumoknak
a meghatdrozasa, amelyek mérik az dtjarhaté elektro-
nikus egészségiigyi nyilvantarté rendszerek el6nyeit és
kockdzatait (beleértve a gazdasdgi elényoket és a kolt-
séghatékonysdgot is), illetSleg a gyakorlati demonstraci-
oval foglalkoz6 tomoriilések — igy példdul a versenyké-
pességi és innovaciés keretprogram ,Az IKT-politika
tdmogatdsanak programja” elnevezésii egyedi programja
alapjan végrehajtott nagyszabasa kisérleti projektek (,A”
tipust kisérleti cselekvések) — dltal kifejlesztett rend-
szerek és szolgdltatdsok elényeit és kockazatait.

Oktatds és tudatossdgnovelés

17. Az oktatds, a képzés és tudatossdgnovelés teriiletén a tagdl-
lamok:

a)

az informdci6s és kommunikacids technoldgidk gyartéi
és értékesitdi, az egészségligyi szolgdltatdk, az egészség-
tigyi kozintézmények, a biztositok és mas érdekeltek
korében noveljék az elektronikus egészségiigyi nyilvan-
tarté rendszerekre vonatkozé szabvanyok, valamint az e
rendszerek kozotti atjarhatdsdg el6nyeivel és szikséges-
ségével kapcsolatos tudatossdgot;

fontoljdk meg oktatdsi és képzési jellegli kovetelmények
tdmasztdsit az egészségpolitikai dontéshozokkal és az
egészségligyi szakemberekkel szemben;

forditsanak kiilonds figyelmet a klinikai informaciok
elektronikus rogzitésével, tarolaséval és feldolgozasaval,

a beteg kellen megalapozott beleegyezésének megszer-
zésével és a betegre vonatkozé személyes adatok
jogszeri mdsok elé tdrasdval Osszefiigg$ oktatdsra és
képzésre, valamint az ezekben a kérdésekben bevilt
gyakorlatnak szdmit6 megolddsok terjesztésére;

d) nytjtsanak pdrhuzamos informécidkat és képzést
mindenki, de kiilonosen a betegek szdmdra, ideértve a
tudatossdgnovelést is. Ez hozzdjarul az egészségiigyi
informdciok hatékonyabb felhaszndldsdhoz azokban az
esetekben, amikor a beteg az ellatds sordn kiillonboz4
egészségiigyi szolgdltatokat vesz igénybe, és amikor
lehetséges, otthonaban részesiil kezelésben és dpolasban,
illetSleg fogad adatokat.

18. A Bizottsdg felkéri a tagdllamokat, hogy tegyenek éves
gyakorisaggal jelentést a Bizottsagnak az elektronikus egész-
ségiligyi nyilvantart rendszerek hatdrokon atnyul6 atjarha-
tosdgdnak megvaldsitdsa tekintetében meghozott intézkedé-
seikrSl. Az els6 jelentést a tagallamok egy évvel ezen ajanlds
kozzétételének napjat kovetden nydjtsik be.

19. Ennek az ajanldsnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. jdlius 2-dn.

a Bizottsdg részérdl
Viviane REDING
a Bizottsdg tagja
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HELYESBITESEK

Helyesbités a 616/2007/EK rendelet dltal a baromfihds tekintetében megnyitott vimkontingensek keretében
2008. jalius havdnak els6 hét napjin benydjtott kérelmekre vonatkozé behozatali engedélyek kibocsdtdsirdl

sz016, 2008. jilius 16-i 677/2008/EK rendelethez
(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 189., 2008. jillius 17.)

A 22. oldalon, a Melléklet ,A csoport szdma” oszlop 8. sordban:

a kovetkezd szoveg:

A csoport

A 2008.10.1.-2008.12.31. terjedd alidGszakra vonatkozdan benydj-
tott, behozatali engedély irdnti kérelmek esetében alkalmazandé

Az igénybe nem vett, a
2009.1.1.-2009.3.31. terjedd
alidszakra megdllapitott

szdma Tételszdm odaitélési egyiitthatd mennyiségekhez hozzdadando
(%) mennyiségek
(kg)
.8 09.4218 ") 6 807 600”

(") Nem alkalmazhaté: a Bizottsighoz egyetlen engedélykérelmet sem tovébbitottak.
(%) Nem alkalmazhat6: a kérelmek a rendelkezésre allondl kisebb mennyiségre vonatkoznak.

helyesen:
Az igénybe nem vett, a
A 2008.10.1.-2008.12.31. terjedS alidGszakra vonatkozdan benydj- | 2009.1.1.-2009.3.31. terjedd
A csoport ek tott, behozatali engedély irdnti kérelmek esetében alkalmazandé alid@szakra megéllapitott
p Tételszam fglg: o ) - ; .
szdma odaitélési egyiitthatd mennyiségekhez hozzdadandé
(%) mennyiségek
(kg)
-8 09.4218 ? 6 807 600”

(") Nem alkalmazhato: a Bizottsighoz egyetlen engedélykérelmet sem tovébbitottak.
() Nem alkalmazhaté: a kérelmek a rendelkezésre allondl kisebb mennyiségre vonatkoznak.
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